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ALFONSO EL GRANDE

POEMA HISTORICO

DEDICADO

A S, M. LA REINA D ISABEL SEGUNDA

ol

LA 82 D* EMILIA SERRANO DE WILSON.

Con 12 notas historicas.

PARIS — 1860
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DOS PALABRAS DE LA AUTORA

e el

S/

Al publicar este pequefio poema, hubiera podido
presentarlo precedido de un prologo, por uno de
nuestros mas conocidos escritores, el cual con su
nombre hubiera escudado los defectos de mi Juveml
imaginacion é inexperiencia,

Pero he calculado, que nuestra augusta y bonda-

dosa Reina, sabria dispensar el desalifio de estos
versos, colocados bajo su real proteccion.

Como Espanola, he deseado canfar las glorias de
mi pais, guiada solo por mi inspiracion y por el en-
tusiasmo que desde muy nifia, sentia mi corazon, al

3 leer los herdicos hechos de Gonzalo de Cérdoba, el 8
3
?_%o
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marqués de Cadiz, y tantos otros que han honrado 4

la Espana.

Las conquistas de « Alfonso el Grande, » su gene -
rosidad y su nobleza, me han parecido dignas de
cantarse, aunque merecian otra pluma de mas valia,
que la. de una escritora demasiado joven, para tan
gran empresa.

Si consigo que esta obrita, sea recibida con indul-

gencla, sera la recompensa mas querida, para mi
corazon.

ik
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DEDICATORIA

A S,

|

LA REINA D® ISABEL SEGUNDA DE BORBON, |
|

I

Sagrada inspiracion, baja del cielo,

e mmn — —

Y el rudo plectro de mi mano guia;

Préstale impulso de mi mente al vuelo,
Y 4 mi voz femenil, viva energia;

Ven en mi ayuda, que cantar anhelo
Grandes hazanas que a la patria mia,
En los anales de la antigua historia,

La han colocado con eterna gloria.

o




DEDICATORIA.
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Desciende, inspiracion, mi pecho y mente
Con vivos rayos de fu disco inflama,
Refleja luego en mi espanola frente
De tu enfusiasmo la divina llama;

Bulla en mi corazon la sangre hirviente,
Y la rojiza abrasadora flama

Que reverberan mis ardientes ojos,

A la lumbre del sol, sirva de enojos.

De este tuego al calor, mis pensamientos

Mire el siglo brotar como centellas

Y de mi voz los férvidos acentos,

Dejen al mundo luminoesas huellas:
Remedando suspiros y lamentos
Disturbios y cuestiones y querellas

Que con perjuicio universal un dia,

La paz turbaron de la patria mia.

Mas a ti, joh lsabel! mi Reina, acudo,

~ Bajo tu manto de bondad me acojo,

Sé tu, Sefiora, mi potente escudo

En esta empresa a que con fe me arrojn;

Y aunque mi ingenio es impotente y rudo
De « Alfonso el Grande » sin dudar escojo,
| Entre los reyes de la edad pasada

?l%o Para en mis trobas, ensalzar su espada.
|
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DEDICATORIA.

Que aqueste nombre, fan glorioso y caro,
Que en estos cantos earinosa arrullo,
Llevé un monareca, de la historia faro,
Y es de la patria de Pelayo orgullo;
Nombre que lleva el principe preclaro
Del jardin de tu amor tierno capullo,
Que entre las flores de tu eden descuella
Imagen viva, de tu imagen bella.

Nombre que brilla en la espanola historia
Y que entusiasta el espanol aclama;
Nombre en que cifra su futura gloria
Esta nacion que con ardor te ama ;
Nombre que nos dejé grata memoria
Cuyo recuerdo el corazon inflama
De 1a espanola denodada grey;
Nombre que lleva mi futuro rey.

Hechicera Isabel, joh! reina mia,
Benigna acoge las silvestres flores,
Que mi sensible corazon te envia
Aunque exahustas de aromas y colores :
Plantas enfermas que mi mente cria
En medio de mil duros sinsabores,
Mas que algo encierran de misterio, cuando
; ?\ A ti, ;oh Seflora! sin temor las mando.
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DEDICATORIA.

e D e

A quién mejor que a ti, que eres portento
De indulgencia y bondad, podra mi lira
Dedicar el altivo pensamiento
Que el amor patrio sin cesar me inspira?

A quién mejor mi entusiasmado gcento
Puedelo dirigir que a la que aspira

A mi patria encumbrar y enaltecerla,

Y grande, y fuerte, y poderosa hacerla?

T, Segunda Isabel, cual la primera
Que tu nombre llevo, con vivo anhelo
De nuevos triunfos la gloriosa era
Le abre fu mano de mi patria al suelo.
Y pues que todo de tu afan lo espera,
Mi hispana voz con atrevido vuelo
Hasta el excelso trono se dirige,

De la matrona, que 4 la Espafa rige.

e
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INTRODUCCION

Presta, augusta Isabel, atento oido,

A la timida voz de esta cantora,

Que vi6 en tus reinos su primera aurora,
Y en tus reinos su cuna se ha mecido;

Tortola ausente de su patrio nido,
Hoy vaga & orillas del hundoso Sena,
Y aunque carece de inspirada vena
Entre arrebatos de espaiol orgullo,
Al aire lanza su filial arrullo

Con alma noble de entusiasmo llena.
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INTRODUCGCION.

Que aunque me encuentro de mi patria ausente
A austera vida laboriosa dada,
Hacia los cuadros de la edad pasada
Curiosa vuelvo la mirada ardiente ;
Y es de mi pobre inspiracion la fuente
No el lucro vil, mas la mundana gloria,
Relampago fugaz, dicha ilusoria
Tras cuya sombra huyendo me aniquilo,
Y a ella camino, por el débil hilo
De esta curiosa interesante historia.

Es la Espaila un rincon del continente
Europeo, de fértil rico suelo
Al que cobija un encantado cielo
Siempre puro y azul, siempre viente
Con sus rayos el sol, bello, esplendente,
La mies anima que en sus campos brota,
Mies que el labriego sin esfuerzo explota
Y en sus montarias y en su llano ameno,
Se agita el aire de perfumes lleno,
Y alli jamas la inspiracion se agota, ~

Cruzanla elaros candalosos rios
Por entre calles de silvestres flores,
Y pueblan los arpados ruisefiores
Las copas de sus arboles sombrios. 8|

ey = . e LT iy i =
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INTRODUCCION.

" Vega, monte, vergel, bosques umbrios,

Todo al deleite al corazon convida,
Que en su suelo feraz, Reina querida,
De rosas mil, se aspira la fragancia,
Y en su seno prefiado de abundancia,
Todo respira animacion y vida.

Cuanto de Europa en el vetusto suelo

Nace, otro tanto la risuena Espana
Ostenta en su campifia y su montana,
Que dones miles, prodigola el cielo;
La planta que 4 favor del duro hielo
El frio Norte, en sus entrafias cria,

A la radianie luz del claro dia

Se eleva altiva en su templada zona,
Su pingiie fruto a su calor sazona,

Y al ofro extremo de la tierra envia.

Del Africa la candida palmera

De altiva. copa y fruto regalado,

Sobre la alfombra de su verde prado
Descuella gigantesca y altanera ;

Mil plantas con que América hechicera
De suyo sus comarcas engalana,

A cual mas esplendente, mas lozana
Brotan valientes en su clima ameno,

e —. ———
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| Y mil tambien que en su abrasado seno
Ostenta altiva la region indiana.

Y tiene al par sus frutos especiales
Que en sus entranas exclusiva encierra,
Frutos que exporta a la remota tierra,
Y han adquirido nombres inmortales;
kn su fragosa sierra cien metales,
Preciosa guarda que a explotar se aplica,
Y en pingiies pastos y en ganados rica,
Carnes y pieles de su seno aborta
| Con profusion, las que sin {regua exporta
Mas sin codicia de medrar trafica. :

Y entre este bosque de lozanas flores,
10h! hermosa Espana, tu mujer descuella,
Casta v sencilla, candorosa y bella,

Pero en sus 0jos provocando amores;
Que de su roja lumbre & los fulgores
El mas helado corazon enciende,

Y en vano de sus rayos se defiende,

El joven fuerte 0 el anciano frio,

Que ora pinten pasion, ora desvio,
Con lazo amante y misterioso prende.

Gracia y virtud, talento y hermosura.
g‘ Limpieza suma y esmerado alifio,
4




INTRODLGCION.
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Abnegacion, consfancia en su carifo,
Distinguen a esa bella criatura ;

Su creacion la complacio 4 natura
Dotandola de todas perfecciones,
Nacida para tiernas afecciones,
Desde la cuna hasta el sepulcro ama,
Y de este amor la refulgente llama
Diviniza sus morbidas faceiones.

Hija tierna a la par que fiel esposa
Estd de aguestos 4 la voz sumisa,
Y perenne en sus labios la sonrisa,
Vagar se mira tierna y candorosa;
Madre despues dulcisima, amorosa,
Los tres afectos en su alma aduna,
Y en contraria 6 en prospera fortuna
De tierno amor su corazon deshecho,
Cuida de aquellos en el triste lecho,
Mima 4 sus hijos, en la tierna cuna.

Dios y la patria y su familia amada,
I lenan el corazon de la espanola,
¥ en su pudica frente la aureola
De esta triple virtud, brilla enlazada;
De una alma grande por su Dios dotada
En el rigor de su ferviente duelo,

e e r—




= = e T — ———
o o e e e i -

- INTRODUCCION.

—

Busea en la fé su placido consuelo
Vaga en la adversidad digna la frenfe,
Y resignada con el mal, prudente
Implora solo la piedad del cielo.

Mas jay! de aquel, si en estas afecciones
Herir de Espana a la mujer pretende
O en su sensible corazon enciende
Vivo volean de amargas decepciones;
Que mas valor no abrigan los leones
Que ella en su pecho generoso anida,
Y una vez pues en su afeccion herida
Nunca medita femenil venganza,
Mas en defensa de su amor se lanza,
En cien peligros 4 exponer su vida.

Y esta mujer tan noble y tan sensible
| Concibe y alimenta en sus entranas,
Al osado varon de las Espanas,

De genio audaz, de arrangue irresistible,
Al robusto adalid, que hace temible

La vista de la ibérica bandera;

Al que a la altiva Roma resistiera

Y 4 sus legiones derrotara solo,

Al gran soldado, que de polo & polo,

- Leyes al mundo con su espada diera.
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Que apenas jay! del maternal regazo
Sale el infante, de su mente el fuego
Le arrasfra siempre en su inocente juego,
A dar vigor 4 su delgado brazo;
Adquiere agilidad, desembarazo,
Con sus amigos a luchar se agarra, e
Jugando & un tiempo la pelota y barra
Asi educando su valor y brio,
Y al sol expuesto y al punzante frio
Se robustece, su nacienfe garra.

Lo mismo el nirio que en ebliirnea cuna,
La ilustre mano de princesa mece,
Que el desgraciado que entre harapos crece
Y agotan los reveses de fortuna;
Su inclinacion y su tendencia es una,
Su suerio es uno, y uno es su deseo,
Asir temprano el militar trofeo,
Pues sed de fama sin cesar le abate,
Y para el duro y belico combate
Adiestrarse sin tregua en el torneo.

Y en los prados ibéricos se agita
Al efecto el corcel de noble brio,
Y el agil sin rival toro bravio,

A quien la saba, el espanol irrita ;

A0
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Y en ambos animales ejercita,

Sus naturales fuerzas el labriego,
Doma de aquel el devorante fuego
Con su talon armado de acicate,

Y al otro llama en singular combate
Y aquel furioso le acomete ciego.

Agil del toro, burla la pujanza
Solo por leve capa defendido,
0 so el corcel espérale atrevido,
Armado el brazo de robusta larzi;
Furioso & ¢l sin vacilar se avanza
El animal y el lidiador le espera,
Herido aquel se esfuerza y se embarrera
Donde mugir colérico se escucha,
Al sucumbir en la sangrienta lucha,
Que garras tiene el espanol de fiera.

esde nino avezaao a l1a fatiga
Ninguna dura privacion le arredra,
Duerme tranquilo sobre helada piedra
Y como el lobo con su piel se abriga;
La sed y el hambre el espariol mitiga
Con cualquier fruto que & su paso halla,
Sufre reveses del destino y calla

&{k Y ofuscado se apresta a la contienda,
e )
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Sus vivos ojos, con su genio venda,
Y ciego embiste en la marcial batalla.

Sobrio y tenaz y brusco y esforzado,
Desde la infancia el espanol se muestra ,
Como la espada, su fornida diestra,
Sumiso empuna el cindido cayado;
Mas una vez a la injusticia dado
No hay llanto ¢ ruego que su pecho ablande,
Venza, lo venzan, obedezca 6 mande,
Su siempre virgen voluntad de roca
Con arrogancia los extremos toca,
Oue hasta en el crimen se aparece grande.

Mas no tal genio patrimonio ha sido
De hidalgos solos y plebeyas greyes,
Que han descollado sus insignes reyes
Y se han con fuerte corazon, batido;
La trompa de la fama ha trasmitido o
Sus dignos nombres 4 la humana historia,
Que de victoria en inmortal victoria
Los ambitos del mundn recorrieran,
Y con su espada y con su genio hicieran,
Brillante, eterna, la espafiola gioria.
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CANTO PRIMERO

I

RESENA HISTORICA.

Nada hay estable bajo el claro cielo
Todo de Dios bajo la sébia mano
Perece en este suelo
Que por Adan su Creador maldijo:
Nace su padre 4 reemplazar, el hijo,
Aqueste despues muere,

Y a su vez es del suyo reemplazado;

La planta, el pez, el ave, | o@_ﬁ
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ALFONSO EL GRANDE.
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Todo cuanto ve luz, bajo la llave

Del sepulcro eternal, es encerradon ;

Y cual vemos imperio fras imperio

Y al hombre y que & la planta

Entre las negras sombras del misterio
Confundirse y perderse con asombro,
Y de su pompa vy refulgente gloria,
Nos dejan una pagina en la historia
De su grandeza, deleznable escombro.

Brilla el Egipto prepotente un dia,
La ley al mundo da; se alza altanera,
Grecia con sus guerreros y sus sabios,
Sobre este pueblo, se levanta Roma,

Y del saber la iniciativa toma,
Vertiendo ciencia de sus ricos labios ;
Erige monumentos inmortales

Que el hombre jamas vi6, vence en la lucha
Al universo que tenaz se opone

A su carrera, y 4 sus piés le pone,

De Roma el nombre con pavor se escucha,
Mas cual la torre de Babel, levanta

Ll mortal siempre su mezquina obra

Que apena el triunfo de sus armas canta,
Es por la voz divina interrumpido

Y con airado ruido,
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CANTO PRIMERO.
Siente que el edificio se desploma
(Que sus débiles manos levantaron ;
Asi el poder y vicios se acabaron

De Egipto, Grecia y la indomable Roma.

L

Tal en las manos de Witiza un dia
La goda monarquia A
A desquiciarse comenzod, Sefiora,
Que en su agitado corazon ardia,
La sed devoradora :
Del placer sensual; la hispana grey
Al cetro esclavizada,
Contemplaba con timida mirada
En uno mismo, su verdugo y rey.

Cede el tirano y su corona entrega
Por la fuerza a Rodrigo, cuyo encono
Del estado al regir, rompe sus quielos
Pues que Witiza, con sus negros vicios
Hale legado de Athaulfo el trono;
Sensualidad, pereza y abandono
Del nuevo rey el corazon aaida,

La corte pervertida
Con tan penible ejemplo
Imifan luego a la pagana Roma,

== e ﬁ
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ALFONSO EL GRANDE,
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| Y 4 Vénus quema su mejor aroma
Del Creador en el sagrado templo.

El lecho conyugal del ciudadano

; Pacifico, el monarca

Invade sin ningun remordimiento;

E imprime aleve sin pudor vil marca
Su barbara perfidia,

Sobre la noble frente

Del soldado magnanimo y valiente
(QQue por la gloria de su patria lidia;
La doncella gentil que brilla ufana,
En el hogar paterno,

Como en sus ramas el capullo tierno
De gaya rosa en su primer marana,
Rodrigo en deshonrar no se sonroja
Y la envenena con su impuro aliento,
Cual del otorio el enfermizo viento
La flor temprana sin piedad deshoja.

Y hay una flor de envenenada espina (1)
En su egregio jardin, cuyos colores
A su vista alucina;
Flor de gratos olores
Que entre mil flores orgulloza asoma,
Flor & los ojos grata,
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Mas si seduce con su vista, mata

Al que respira su vital aroma ;

Flor que en el tallo paternal existe

Y por quien este aleanzara algun dia
FFama infernal, celebridad bien triste;
Es esta joya linda

Del conde don Julian hija adorada

Y la sin par Florinda,

Es en Ja corte con razon llamada.

De un sol radianle los matices rojos
Radia & esta flor que candida descuella
D2*su monarca ante los torpes 0jos;
Fija lascivo su mirada en ella,

Al tropezarla al paso;

Se encuentra el astro rey en ¢l ocaso,
Y el capullo en su broche,

Ve con Rodrigo desplegar humbrio,
Manto de nubes, la callada noche.

& - L

Sola la gaya flor, la halla la aurora
Exanime, caida,

SIn aroma, marchita sin colores
Gomo la imagen de su nueva vida;
Y el colorin esquivale su arrullo,

Sus halagos la blanca mariposa
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Aquesta triste y desmayada rosa
Que era ayer tarde del pensil orgullo.

El sol esconde su naciente rayo
Por no asistir 4 tan amargo duelo,
Y se oscurece con sus galas mayo...
En el nublado cielo
Mira la turba atenta,
Maligno un signo, que su azul empana,
Misterioso anunciandole 4 la Espana,
Ocho siglos de horrisona tormenta.

Campaba & la sazon la media luna
Con prospera fortuna,
Del africano suelo en la comarca ;
Con ociosos y bravos escuadrones
Cuya vista llenaba de ambiciones
El alma y mente de su audaz monarca;
Desde los altos cerros descubria
A la luz clara del sereno dia,
El despejado cielo,
Las bellas costas y el florido suelo,
De su rica vecina Andalucia.
Y ante tan puras galas,
Como el aguila real su presa viendo
Se esta astuta cerniendo
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Con el apoyo de sus régias alas.

Vio el horizonte hispano oscurecido,
Sintid el fetido olor de la res muerta
Que el aire del estrecho

A su arbusto llevo, llega a la puerta,
De Espaiia entonces por Julian guardada
Y el indigno espatiol, el mal cristiano
Tiéndele amiga la traidora mano,
Brinda 4 los moros, parricida espada.
Un vértigo le agita

Y ciego de furor, brillantes, rojos,
Piden venganza, sus airados 0jos,
Venganza al moro, delirante grita.

— Yenid, venid conmigo

Loco repite, mi venganza tarda,
Triunfe Mahoma y que mi patria arda,
Por ser la cuna, que mecio a Rodrigo.

Taryf, al punto nuestro suelo invade,
Y del corazon seco
Del pérfido Julian, sale iracundo
Y resuena en el mundo
De sed de sangre y de venganza el eco.
I'iel Teodomiro, en su caballo monta
La lanza enristra y con audaz denuedo
Al enemigo numercso afronta,

i |
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Ajeno el godo corazon, de miedo;
Rodrigo en esto que el estruendo escucha,
Vuela & orillas del hundo Guadalete (2)
Y se prepara a la sangrienta lucha.
Mas tarde es ya; la mano del destino
A la muerte le arrastra,

El moderno Tarquino

De godo haciendo y de espanol alarde
Preséntase en la lid buscando ansioso
Al conle vil que le ereyo cobarde ;

l.os hijos de Witiza de coneierto

Con Don Julian, a su monarca tienden
Rastrero lazo y de la madre Espana
Con ambiciosa y vengativa safia,

La religion ¢ independencia venden,

Y ejéreitos y trono y monarquia
Pierde Rodrigo con la vida junto,
Mas no por cobardia,

(Que 19 naciera para sar esclavo...
Antes bien, hace resistencia fuerte
Logrando digna y desastrosa muerte,
Que era espanol y por lo tanto bravo.

Rapida extiende, la falange mora,
Los tercios por do quier, su enseiia ondea
Altiva y vencedora,
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Por la culta ciudad, cual por la aldea,
Cual por el monte, por el fértil llano,
Con el Coran en la sangrienta mano,
Quiere de Cristo, sofocar la idea,

Ocupa las Espanas

Ripidamente, hasta que al fin hallando
De Asturias las montarnas

Parase al fin, que su indomable hijo
Cual Dios dijera al mar con vivo acento :
— De aqui jamas no pasaras, le dijo,
D2sde Tubal a4 nos, extrana p'anta

A su suelo no hollo. — Roma y Cartago
Nuneca su gloria conquistar pulieron
(on la amenaza ni el fingido halago ;
Luchan, y en vano la morisca grey

Un paso avanza, ni arredrar consigue
Aqueste pueblo, de los pueblos rey;
Antes bien los rechaza y los persigue,

Y le alcanza y le envuelve y le derrota
Y le vence y le humilla,

Que en sus asperos cerros la semilla

De los gigantes de Numancia brota.

De esfas montanas en el centro existe
Una ancha cueva & que con gran asombro
El extranjero & contemplar asiste
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Y el espatiol tambien; de ella cual rayo
Que de la nube aborta la tormenta
Cuando en el aire eléctrica revienta,
Salio iracundo el inmortal Pelayo,
Rabioso se revuelve, repeliendo,

La raza mora gne rugiendo embiste

Al suelo astur y airado recorriendo
Rapido la montana,

De cueva en cueva, de caflada en roca,
De sus hermanos el auxilio invoca

I\n nombre de Santiago y de la Esparia;
Siguenle todos, el dominio extiende

Del pueblo Astur 4 quien su ensefia guia,
Del roto cetro toma los escombros

Y el trono de una nueva monarquia
Levanta altivo en sus robustos hombros.

Reina, mas muere con dolor eterno
Del trono hispano, cuyo cetro empuriia
Su hijo Favila, para el mando aun tierno
Y en breve pasa al eternal reposo
Al disfrutar los goces de la caza,

En el cebando su colmillo un oso.
Alfonso le sucede,

El catolico Alfonso, & quien ninguno
En el valor, ni en la prudencia excede

—————— R — i ¥
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Corre a Castilla y Portugal, proclama
En ambos del Senor la sacra ley

Y 4 este piadoso Rey

El « Catdlico» al fin, la historia llama.
Muerto, al solio se eleva

Que el padre deja con poder }r gloria

El mistico Fruela :

Un tumulto intestino

Que dirige el inquieto Vimarano,
Contra el monareca su senor y herimano

* Ambos prepara desgraciado sino,

Con la muerte el monarca, le castiga,
Mas la turba en su centro se cobija

Y abre su corazon hierro asesino ;

Silo le sigue y como vana sombra

Sin dejar rastro por el mundo cruza,

Y su sobrino el que la historia nombra,
Alfonso el Casto, en interior contienda (3)
Disputa el trono al fiero Mauregato

“Antes que al solio ascienda,

Lidia venciendo y de la raza mora
Enfrena el fuerte brio,

Extiende de su secta el poderio,

Y en medio de su dicha refulgente
Al belicoso y rigido monarca
Sorprende airada la {raidora parca,
Con la corona en su gloriosa frente.
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Cifie Ramiro la inmortal diadema,
Que Alfonso le legara

Y cuyo vivo resplandor ya quema

La rica mies de la arabe campifi...
La espada empuna con valiente mano
De Salamanca las montafnas toma,
Invade sierra y llano

De la Castilla y de botin y gloria

El gran monarca lleno

Muere franquilo en el paterno seno,
Sobre el laurel de su inmortal victoria.
Ordono su hijo amado

Del padre hereda con el trono el brio,
Politico a 1a par que habil soldado,
Blando, dulce en la paz, duro en 11 guerra,
Logro ser en la tierra

Padre del pueblo, con razon llamado;
Mas la muerte en acecho

Con su segur estd, y al rey descarga
Su golpe audaz y en su tranquilo lecho
Le mata y viste la nacion de lutb.

- De su union conyugal de sus amores,

Solo obtuvo un tributo-

Un hijo tierno, bendecido fruto
Que protegiera carinoso el cielo;
Lozana flor de mayo

Que el sol di6 abrigo cou su tibio rayo.
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Siendo el orgullo del eantabrio suelo;
Est a rosa al abrir, vertié su aroma

Y 4 Espana embriagd, tanto era fina
Y el pueblo con amor la acariciaba,
Pues ni en su tallo, ni corola hallaba
Enfermas hojas 0 punzante espina.

i

USURPACION DE FRUELA

Que era el principe Alfonso, un gentil mozo
Con la pericia y gravedad dei sabio,
Aunque en su tierno labio
Aun entonces no asomaba el bozo;
Y pues que legislar eran sus fines
Y 4 Espafia redimir, como soldado,
Siempre se hubo mostrado
Poco amante de danzas y testines,
De Dios seguir la sacrosanta ley
Y el bien del pueblo hacer, eran las miras
En que cifraba su deber de rey;

Y 4 otras mil bellas prendas reunia
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Inteligencia asaz, alma esforzada

Y férrea diestra 4 batallar llamada
Que un fogoso corcel habil regia;
Como su padre Ordono, era prudente
Y era en la guerra fulminante rayo,
Magnanimo & la par que era valiente
Cifi6 con gloria su espanola frente,
La gran corona que ilustro Pelayo.

Mas era un fierapo de terrible prueba

El en que Alfonso al trono se encumbrara,

Que el espartiol viciado
Del mal ejemplo de la raza mora,

De la senda del bien viése apartado ;

Celos y envidias, y feroz encono,
Vicios y ambicion, colera y sana

A la sazon en la cristiana Espana
Temblar hicieron del monarca el trono;
Se alz0 la rebelion, de la tormenta
Sali6 Fruela y arrastré en su ayuda (4)
Ciega falange de Galicia afrenta ;
Sorprende audaz la deseuidada Oviedo,
Rompe sus puertas de improviso, impone
Con su sorpresa a la ciudad el miedo,
Huye el joven monarca y se dispone

Al extranjero ahrigo,

i e e e —
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La fuerza a repeler y en la pelea,
Como soldado de valor, desea
Dar &4 Fruela un ejemplar castigo.

Aqueste de una turba se rodea
De cortesanos que por rey le aclaman,
Mas todos sienten insaciable encono
Que en derredor del usurpado trono
La sangre amiga, con placer derrama;
Asi tambien un dia
Caligula goz6, sangre vertiendo
Con! que embriagarse y olvidar queria;
Asi Neron, por su iracundia ciego,
Tea incendiaria toma
En su mano cruel y con sosiego
El arpa pulsa contemplando el fuego
En que se abrasa la afligida Roma;
Mas hay un Dios que los minutos cuenta
De la vida infernal de los tiranos
Un Dios, que 4 todos su poder alcanza
Y para en estos ejercer venganza
Arma del siervo la cobarde mano.

Es una noche de borrasca horrenda ;
El huracan se agita
Con ruidoso furor. de Oviedo en torno

e — i e .
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La lluvia sin cesar se precipita ;

Como las llamas que despide un horno

llumina el espacio

El relampago al par que ruge el trueno;
De hombres un grupo de zozobra lleno
De Fruela conspira en el palacio;

Uno muestra un punal que resplandece
A la siniestra luz de una bugia

Cuya lumbre decrece

Y reflejos despide que ondulante

De aquestos conjurados,

A audaz empresa peligrosa dados,
llumina los palidos semblantes.

— Muera el tirano, que lanzara al rey
Del refulgente trono, que ilustrara
Su augusto padre con la hispana grey;
Alrada una voz dijo
Y ofra voz anadié : — Luchar debemos
Muramos, 6 ese cetro restauremos
Que el buen Ordono le legd 4 su hijo ;
Y une altivo grito : — Mi sangre en fruto
De nuestra causa con orgullo doy,
bispuesto, hermanos, con mi acero estoy
A abrirle el pecho como & Cé:zar, Bruto.
— Jamas, otro grit6, tan baja idea
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No estd en mi mente... que el feroz tirano |
Victima innoble del verdugo sea |
Y en nos Pelayo desde el cielo vea |
| Siempre sin mancha la paciente mano. ‘
Y aquesta turba de Fruela esclava |
" En la medrosa noche discutiendo |
Se oia, en sorda rebelion, rugiendo | |
Como el volcan la abrasadora lava. |

Entre tanto Fruela,
En mullido sillon de raso y oro
Meditabundo y cabizbajo vela,
Recia borrasca desatarse siente
Alla en su corazon empedernido,
i Palida esta su frente »
Torba su vista y con atento oido
| Como la fiera en su guarida escucha
El mas leve rumor, y en vano lucha
Con mil recuerdos en que esta sumido.
— Donde ese Alfonso esta, triste murmura
| Ocultando su faz; nadie le nombra |
| En mi presencia, mas mis huellas sigue... |
Y en mis noches de insomnio me persigue.
: Se ha trastormado de mi cuerpo en sombra !
Entra & su aviso en la lujosa estancia ‘

Vil cortesano, en cuyos ojos brilla | Cgﬁ_ﬁ"
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La luz de la ambicion y ante Fruela
Doblando la rodilla

La frente y alma humilla ;

Besa sus piés, como el humilde perro
A lamano del duefio ganadero,
Lame servil, de su cadena el hierro,
— Setior, mandad, exclama.

— Voy & dormir, contéstale Fruela,
Leal misueno vela,

No te separes de mi régia cama.

Sé, que entre mis vasallos se medita
Crilento plan, constante se me acecha,
Confio en ti... 4 la menor sospecha

Llamame pronto y a las armas grita.

El fiero usurpador, tendiose luego
En su lecho de.abrojos
Y revuelvese en el, se afana y suda
Para el suelio gozar, de sitio muda
Y al fin entorna sus aleves ojos;
Tarda respiracion, su pecho oprime
Aliento jadeante
Brota su labio, en su feroz semblante
Sello de horror la pesadilla imprime ;
Tales las dichas son sobre la tierra
De los al crimen 6 injusticia dados
La sombra les aterra
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Su corazon devorale el delito,
Que en vano el hombre los oidos cierra
De su conciencia al imperioso grito.

Fruéla descansa ya... lampara triste
Radia su torva faz que de Fruéla
Sombrio estd cuanto en contorno existe
La mirada del hombre que lo vela,

Ha poco tan risuena y expresiva

Se torna vengativa,

Cobra aspecto feroz; rayos de enojos
Denuncian 4 su dueno,

Y de enemigo se revela el ceno
Rencor respiran sus rojizos 0jos;

Se acerca & su-sefior con paso blando
Que apenas siente la sedosa alfombra
Un homicida acero acariciando...
Reprime el tardo aliento

Su corazon de pronto se estremece ;
Sigue rugiendo la tormenta, el viento
A los vidrios azofa

D2 las régias ventanas

Y una de aquestas 4 su impulso rota
Paso da al huracan, la antorcha muere
Reldmpago fugaz solo ilumina

Tan borrascosa escena...
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El centinela, al lechio se encamina

De su sefior, con ademan insano;
Bana 4 su rostro sofocante lava,

Y al pavimento su pavor le clava
Tiembla el punal en su cobarde mano!
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De Fruéla los ojos
Ha advertido brillar, cual los de tigre
De sed de sangre y de matanza rojos;
Mas de repente con ruidoso estruendo
Es la estancia asaltada,
De exftrana gente armada
| Que furiosa se agita |
| Y mientras tanto que venganza grita,
Esgrimiendo el acero,
Crece el fragor del trueno que iracundo
Desgarra nubes mil ; recio aguacero
Sobre el palacio cae,
[.a elevacion le atrae
Furioso el rayo que en el aire zumba;
Arde en discordia como hirviente horno

Y de sus muros y techumbre en torno
Eco de muerte sin cesar returba...
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VUELTA DE ALFONSC AL TRONO.

No apartes joh Isabel! tus ojos bellos,
De la senda que sigue tu cantora;
Los magicos destellos
Alumbran con dorados resplandores
El resbaloso circulo en que jira
Para en tu obsequio revestir su lira,
De trescas ramas, de pintadas flores;
Que en tu bondad, Setiora, confiando
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Hoy se afana buscando,

Como 4 rosa que ocultan los espincs,
Las sublimes verdades que la historia
De la cristiana Espana, para gloria
Dejonos sobre rancios pergaminos.

Mas es el caso pues que al vil Fruéla
Es preciso tornar la vista y siento
Que el corazon me hiela
Un punzante aguijon... mi pensamiento
Se ofusca al recordar el cuadro friste
De su sangriento fin, que hacer no intento,
{Fruéla en fin para acabar no existe!!!
El principe inhumano
El degradado usurpador, ha sido
Muerto tambien por degradada mano.
Mas este cuadro bosquejar no ansio,
Que el homicidio con horror rechazan
Tierna Isabel, tu corazon y el mio,

Los que tal medio alcanzan
De su alma y honor, obran en dafio
Porque el honrado, como Dios desvia
Al corazon que alberga alevosia,
Y al que al bien marcha, por rastrero engafio.
Que ante el Senor, jamas e justifica
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(Quien con materia vil altares crea,
Y nunca el brillo de la noble idea
De la forma las manchas purifica ;
Asi pues, encomiende su destino
La sociedad de fueros despojada,
Al filo y punta de la fuerte espada,
Nunca al punal del barbaro asesino.

Muerto Fruéla en iin, el regocijo
En el siempre fiel hijo
De la gloriosa Oviedo,
Fluye y recobra, su potente brio
El corazon 4 que embargaba el miedo;
Se alza en Asturias, recio vocerio
En que refleja su reciente encono,
Y en entusiasmo bélico se intlama ;
Se agita y corre y entre aplausos llama
Al joven rey sobre el excelso trono.

A la sazon el principe proserito
En silencio prepara sus falanges
Para Oviedo atacar, cuando ese grito
Que altivo surge del cantabrio suelo
La fausta nueva 4 sus oidos trae
El huracan en supotente vuelo;

Late su corazon, de hinojos cae
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Y gracias miles le prodiga al cielo

Corre 4 su pueblo, como el padre ansioso
De 4 sus hijos hallar tras larga ausencia,
Penetra victorioso,

De Oviedo por las plazas y las calles

De banderas moriscas guarnecidas,
Inter bajo sus piés mira esparcidas

Las gayas flores de sus verdes valles;

Su pueblo le rodea

Y sigue por do quier, y el estandarte
Del hombre-Dios, ante su vista ondea

Y a lides contra infieles le convida,
Desde el anciano, al tierno mozalvete
Cada cual & su paso se promete

Dar por la patria y por la fé la vida.

Cual rasga el sol la condensada nube
Y al horizonte aclara,

No bien al trono restaurado sube

El tierno Alfonso, de la pobre Espafia
Parece en tanto florecerse el suelo,
Que la cobija un despejado cielo

A quien ni un signo, de tormenta empafia.
Esta apariencia engafia

Al ojo popular, que tras las flores
La vil sierpe se anida |

e N
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De la rivalidad con sus rencores...

El genio del mal vela

Cerca del regio lecho...

Los parientes y amigos de Fruéla -
Estan de Alfonso en torno

Y asi como en verano hace la hormiga
Para el invierno provision, la intriga
Lleva en secreto combustible al horno.

Alfonso es ahora Abel, mas no es ahora
Uno solo el Cain, muchos hermanos (5)
A quienes sed devora,

De una baja ambicion, con fe traidora
Dan al monarca sus aleves manos
Tambien Alfonso en holocausto ofrece
La mejor presa & Dios, con alma pia
Tambien su hacienda sin cesar florece.
De Fruéla los barbaros parciales
Contemplan con codicia

La rica sementera y el rebafio

Del que el Sefior protege en su justicia.
Y ellos de Alfonso, sin tomar ejemplo
Llevan en holocausto aridas plantas
Del Criador, al sacrosanto templo

Y por grados decrece

. La maldita heredad, donde ni un rayo é
'I...-.I : ¥
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Nel sol jamas benigno se aparece ;

Y de comun concierto,

De la bondad de su seilor reniegan
Y en vano troncos y semillas siegan
Que estéril sigue su aterido huerto.

El arabesco pueblo se sustenta,
De esta guerra cruel, con los despojos
Y con la vista atenta
Como el perro de caza,
Del cerro andando en la lengsa loma
Amenazante su cabeza asoma
De vez en cuando so la hispana raza;
De Jaen el castillo
Sirviendo de atalaya,
Es avanzado atento centinela
Del neutro campo en la amagada raza
Que 4 la conquista musulmana vela
Y bajo el alto Calpe, se descubre
Tarifa echada en su florido lecho,
Que la segura retirada cubre;
Y como desposada joven tierna,
Coronada de flores
Sonando dichas, respirando amores,
Al pié de un monte donde brilla eterna
La blanca nieve, como gaya rosa

amn
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De entreabierto capullo,

Acariciada por el blando arrullo

De auras que esparcen delicado aroma;-
Como en su tibio nido la paloma,

Cual aérea mariposa entre jazmines,
Risuefia ostenta la oriental Granada

Su bella faz ; Valencia en sus jardines
Y huertos recostada,

Con su gracioso lago y 4 la orilla

Del mar tranquilo, refulgente brilla
Por plateadas olas arrullada;

Murcia, fermenta en su preciado seno,
A que benigno clima fecundiza

Su fruta, cereales y hortaliza,

Y en su escarpada sierra, minas de oro;
Catalufa, cual fuerte baluarte

Presta defensa, contra Francia al moro;
Y el quebrado Aragon, patria de Marte
Luce en la guerra sus valientes hijos,
Y del Guadalquivir en la ribera

El universo con los ojos fijos,
Contempla que cual astro reverbera
Con sus palacios la inmortal Sevilla

Do hasta en las pefias se descubren flores,
Y cual sol de dorados resplandores
Cérdoba grande y refulgente brilla

En armas y en saber y ante su Rey

. e —————————ERRRPE RS S e P




ALFONSO EL GRANDE.

L

Espafia entera su cerviz humilla.

El habil Muhamed dicta la ley

Del Calpe al Pirineo,

Y en las artes y ciencias resplandece
La cuspide al tocar de su apogeo.

Yy Alfonso joven es, sobre su labio
El bozo apunta apenas
Al frente tiene por rival 4 un sabio ;
Como iracunda hiena
Fijos estan los moros en Oviedo,
Mas su monarca, con su Dios por guia
Al mundo ostenta ante la luz del dia
Alta la frente, el corazon sin miedo;
Y en sus contrarios la mirada clava
Con mas empeiio de lidiar que encono,
Regio sintiendo bajo el débil trono
De tal volcan la fermentada lava.

Es una noche perfumada, hermosa,

Alfonso en su palacio

Del activo trabajo se reposa;
Silencio sepuleral, en el espacio
Impera ; todo sin accion se halla,
Cuando resuena con feroz ruido

El fragoso y horrisono estampido

e
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Del gran volean que con furor estalla;
Por Alava se rompe,

Llamas despiden sus abiertas bocas
En intestina convulsion rompiendo
Nudosos robles y robustas rocas;
De la revolucion el estandarte

El vasco temerario audaz pasea,
Suena la trompa funeral de Marte
Y el acero en el aire centellea,
Independencia, grita (6)

El alavés a quien el torpe encono
La candida razon ha sorprendido,
— Independencia, grita enfurecido,
Y el eco vuela desde polo d polo.

Sereno Alfonso su rugido escucha,
Dando al peligro generosa cara,
Y altivo se prepara,
Para en el campo sostener la lucha;
Llama sus tercios en socorre, y sube
Sobre el vivo bridon y airado carga
En aquel pueblo en quien veloz descarga
Rayos su espada, como rota nube.
Nada se opone a su furor rabioso,
Revuelvese violento
Aqui y alld, como entre recias bremnas
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Se revuelve colérico y hambriento,

El lobo airado 4 quien cobardes perros
Ladrando le rodean;

O cual leon cuyos terrados hierros

De su prision aborrecida rompe,

Y a un gran rebano asalta;

Asi Alfongo, colérico, iracundo

Al revuelto alaves, rudo acomete

Y a la ciega obediencia le somete,

Con innegable admiracion del mundo.

Mas para bien de la cristiana grey
Y la quietud asegurar, lc ocurre,
Un pensamiento desgraciado al Rey ;...
Tiene una hija de Bigorre el conde, (7)
A quicn de paz (n prenda
La mano ¢l Rey demanda,
Para evitar que la discordia encienda,
En sus estados su ambicioso padre:
Aqueste de negarsela se abstiene
Y a ger Gimena sobre el trono viene
De cuatro hijos del monarca madre;
Enlace en que el amor no intervenido
Hubo en verdad, pero las sabias leyes
Lo han con razon sobrada autorizado,
Por mas que sin piedad han desgarrado

[l
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El corazon de los augustos reye
Alfonso buseca con su enlace un

S,
medio

De cimentar la nacional pofencia

Y mas que la dolencia

Nocivo es, tan singular remedio;
Porque es Gimena una ambiciosa arpia
En forma de mujer, pronta a tornarse

Vil Cleopatra 0 barbara Atalia ;

De insaciable ambicion la sed devora
Su seco corazon de orgullo lleno,

Y tiene solo para el crimen vida

Y ningun noble sentimiento anida
En las regiones de su abyecto seno,
Viniendo a ser con su avariento encono,

La joven al monarca desposada
Una serpiente fétida enlazada
Al rededor de su glorioso trono.

Creyera asi consolidar el Rey

La paz del Reino y propagar glorioso

De Jesucriswo la sagrada ley.
Mas el pérfido conde

De Alfonso el Grande al acto generoso,
Con desleal ingratitud responde,

Y con mezquino arte

Del belicoso pueblo el genio €xplota
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Y contra el soberano se alborota,
La trompa vuelve & resonar de Marte.

Dividido una vez el Cristianismo
Nuevo animo recobra,
El fiero y obcecado Mahometismo ;
Y de Taryf la desplomada obra
Reedificar 4 la sazon pretende
Y 4 la Galicia y a Navarra luego
En las hogueras de la guerra enciende;
Arden en comun fuego
El feudo y feudatario
Siendo atacados a la vez, Navarra
Sufre el rencor de su feroz contrario;
No asi Galicia en cuya ayuda sale
El bravo Alfonsc y en su férrea diestra
A la morisma en el combate muestra,
Lo que el ingenio con la fuerza vale.
El moro, de Galicia en la comarca
Hubo de penetrar, mas en la huida
De Oviedo encuentra al colosal monarea; 3
Cargada y dividida |
Con singular denuedo es su cohorte.

Do Alfonso el Grande & los peligros dando

Su noble pecho, afinase mostrando
Que nada hay duro de su espada al corte.
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Les confunde en la lid, vivo rescala

El preciado botin que lleva el moro,
Esclavos, joyas, plata,

A un tiempo mismo al arabe arrebata,
La corona del triunfo y el tesoro

Que entre sus manos y sus sienes lleva
Alfonso para gloria

De su persona real, a sus estades

Veloz lleva arrastrados,

Al carro de su bélica victoria.

11

BATALLA DE ZAMORA.

A este tiempo tambien la raza mora
Se divide 4 su vez, siente en su seno
Una sierpe cruel que le devora
En ¢l vertiendo su infernal veneno,
Alfonso que le acecha
Halla 4 su vista la ocasion propicia
Y en beneficio propio la aprovecha,

[
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Le persigue do quiera y le extermina
Dando 4 su audacia sin igual castigo,
Ocupa Astorga y a la fuerte Lenza
Embisie, toma Atienza,

Y sobre las almenas de Ventosa
Aparece valiente

Y de Oviedo la ensena prepotente

En el aire tremola victoriosa;

De nuevo vuelan a probar forluna

De Cordoba y Toledo

Los reyes y la altiva media luna

Del Orbego en la orilla

Tambien de nuevo ante el cristiano bando
Su belicosa presuncion humilla ;
Sangre en el campo brota

Y corre por do quier, que el moro vierte
En la jornada su postrera gota,
Cunde el terror y hdcia sus lares huye;
A ellos, llevando el panico alboroto

A tiempo que un terrible terremoto (8)
El Sur de Espana, sin piedad destruye:
Se abre la tierra,' amenazantes rugen
Cual de volecanes sus abiertas bocas:
Derriba con estruendo las montatnas

Y se traga y sepulta en sus entranas,
Robles y'encinas y robustas rocas.
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Supersticioso el pueblo mahometano
Saca del terremoto mal augurio
Y como en recia mar la fragil nave,
Donde buscar contra su mal remedio,
Anonadado en su afliceion no sabe,
Alfonso en tanto de Sollanzo abre
Los solidos cimientos y edifica,
Esta ciudad, que de anchurosos fosos
E inasaltables muros fortifica ;
Tras de ellos se prepara
Para la empresa proseguir, que un dia
El inmortal Pelayo comenzara.
Mas contra Alfonso se prepara en tanto
Una cobarde trama fratricida
Que el doble objeto de arrancarle encierra
Por sus parientes la corona y vida:
Mas por dicha de nuevo el golpe yerra
La mano vil que atenta hasla su Rey
Y aunque piadoso, so el culpable cae
La firme espada de la santa ley ;
Mas no bien conjurada esta tormenta
En el cristiano suelo, '
Del campo moro en el revuelto cielo
Nube de encono con furor revienta.
Levantase en Toledo
El fiero Abul-Kassin v altivo intenta
De Alfonso al corazon imponer miedo;
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Invade su sagrado territorio

De soldados con plaga asoladora,
Talando en su dominio transitorio

Las fertiles comarcas de Zamora ;

Los tercios asturianos

Oyen la voz de Alfonso que les llama

Y unidos con los bandos castellanos

Al templo vuelan de la eterna fama,
De hierro armadas las valientes manos,
Y en completa armonia

Salen tras los infieles

Seguros todos de alcanzar laureles,
Que Alfonso llevan con su Dios por guia.

Es la apacible regalada hora
En que aparece cuanto tiene el suelo
En si mas bello, cuando ostenta el cielo
Entre celajes de la rubia aurors,
Los candidos albores
Y condensando en perlas el rocio,
Refresca el caliz de las mustias flores :
Alla a la izquierda del sonoro rio |
Que 4 las campifias de Zamora riega,
Sé mira en movimiento
Un numeroso ejéreito, en facciones
Compactas dividido,

T e
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Numerosos y bravos escuadrones,
Precavidos flanquean

La feble infanteria,

Y a Ia risuena luz del claro dia

Sus banderolas en el aire ondean.
Alfonso marcha al frente

De aquesta brava hueste y 4 Zamora (9)
Se dirige impaciente,

Buscando 4 Abul-Kassin que ya le espera,
Y en esto alumbra el sol que reverbera
En los limpios escudos,

De los soldados del contrario bando

Que en su busca 4 la par vienen marchando,
E ira reflejan en sus 1ostros rudos.
Suena el clarin, comienza la pelea,
‘Relinchando el corcel salta violento,

Un confuso rumor se oye en el viento

Y el acero en el aire centellea;

La humana sangre humea

E impide ver 4 los airados o0jos

Del que de su vencido en los despojos
Saciar ansia la infernal venganza:
Crece el furor de la sangrienta lucha

Y nervios miles barrenar se escucha

Al asta aguda de la férrea lanza.
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EL POLTA CAUTIVO.

En lo mas recio de la atroz contienda
De entre la turba se adelanta un moro
Pidiendo a gritos singular combate,

Y cual fogoso toro

La tierra alzando con su altivo aliento;
Rige un brave alazan con habil mano
Que vivo como el viento

Salta las zanjas y recorre el llano

Su piel lustrosa traspirando espuma,
Viste traje Iujc_rsa,

Fuerte coraza y casco esplendoroso
Con gracia ornado de vistosa pluma...
e rica banda recamada en oro

Fino alfanje suspende,

Morisca guzla de su hercilea espalda
Con elegante negligencia pende,

Y a su belleza enlronizando el arte,
Los ojos que le miran

En el fijados 4 la par admiran
Rostro de Adonis, corazon de Marte.
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Sale a su encuentro un espafiol nervado
Que otro hermoso corcel diestro domena,
El duelo acepta y con arranque rudo

L.a marcial lucha con furor se empena.

Mas es el caso pues, que en el momento
En que un mandoble del eristiano evifa
Al confrario él ataca y violento
El furioso corcel se le encabrita;
- Date, con firme acento
Al gentil musulman dice el cristiano,
Y el noble pecho atravesarle amaga
Le estrecha, y quita con la férrea mano,
La lanza con que el moro se defiende,
Y dejando al bridon la rienda suelta,
La dura diestra en la manopla envuelita
De un golpe el casco del mancebo hiende ;
Iiste desvanecido
Vacila luego y a la crin asido
Quiere evitar la proxima caida,
En tanto que el dolor con negro velo
La vista envuelve y descendiendo al suelo
Juzga acabada su temprana vida.
— Acaba, pugs conmigo.. ....
Con animo y con voz digna y enfera
Gritale el musulman a su enemigo,
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— {Nunca! este le responde

Con seca voz mirandole altanero

Nunca mancho su vietorioso acero

En los vencidos de Leon el conde.

— Acepto tu bondad, como frofeo

Me puedes ostentar de tu victoria,

Que de ella digno, y sin baldon me creo.
Acepta pues mi mano... El conde toma
Su diestra sin enojos,

Y una furtiva lagrima 4 los ojos

Del compasivo vencedor se asoma.

— & Quien eres pues? preguntale, y el moro
Pudiendo apenas reprimir su duelo

Con interior satisfaccion responde :

— Yo soy, ilustre conde,

Un principe, un soldado y un poeta,
Que en alas de mi genio me levanto

Y lidio por mi Dios y despues canto

Mis triunfos para glorias del profeta.

— ¢Un principe? pues bien, cabalga luego
Y tras mis pasos sigue |
Sin por nada temer yo te lo ruego,
Mi generosidad no te sorprenda
Que el Hombre Dios me la inspiré en su ley,
Yo soy cristiano y hasta el mismo rey
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Te dara abrigo en su gloriosa tienda :
Dice el conde clavando el acicate

Al fogoso corcel y ambos se pierden
Velados por el polvo que el combate
En remolinos mil alza sangriento;
Mas el furor de la contienda crece,

Y el suelo se estremece

Clamores miles recogiendo el viento.

Abul-Kassim que la contienda mira
Sangrienta si, mas por demas dudosa
A terminarla aspira, = .

Y al enemigo acosa

Lanzando ansioso por sus 0jos ira;

El corcel espolea

Y de la comitiva se adelanta ;

Un grupo luego al musulman rodea
De valientes cristianos

Y Abul-Kassim que perecer desea
Con todos 4 la vez viene a las manos.

Alfonso por su parte
Acude aqui y alla y a rienda suelta
Da a todo el campo la arriesgada vuelta
Rayos vertiendo como el fiero Marte,
De sus airados 0jos;

B .

e e ——

e —————




ALFONSO EL GRANDE.

Convirtiendo en despojos

Las aguerridas huestes enemigas,
Segando como espigas

Con su cortante espada,

Las filas que le salen al encuentro
Porque es el cielo de su accion el centro
Y no resiste a su pujanza nada.

Mas penetra en un lazo

Que su ardiente furor, no ve tendido
Y se siente 4 la vez acometido,

Por brazos ciento su valiente brazo.
Los pocos que acomparan al monarca
Sucumben en las garras de la parca
Y como perros ante ¢l lobo aullando
L.os moros le hacen rueda,

Y el gran Alfonso en la palestra queda
Solo y con fuerzas superior luchando.
Entre tanto en el cielo se dilata
Copiosa catarata

Y amenazante su cabeza asoma,

La tempestad colérica bramando,

Tal vez al ver luchando

Contra la Cruz, al impostor Mahoma.
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CANTO TERCERO

LA TIENDA DEL REY,

Imégen del dolor, dale sus tintas
Dale 4 mi lira sus amargos ecos,
Lagrimas dale 4 mis turbados ojos,
Que estan cansados de llorar, y secos,
Como flor entre abrojos
Brota en mi mente la fecunda idea,

- Que ante el cuadro del belico combate
ﬁ% Mi corazon amedrentado late,
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1 Mi labio solo suspirar desea.

Tierzblan mis miembros de pavor, mi mente
| La nube del terror envuelve y siente

| En helado sudor bafiar mi frente;

Esos quejidos que recoje el viento

Y en su seno se traga,

Ahogan mi amarga voz con su gemido

Cual el ronco temblor del triste herido,

El ay postrero, con suluz apaga;

Y en el calor de la marcial pelea
Tropiezo con los miembros mutilados,

Me ciegan de esos craneos destrozados
La hiryiente sangre que 4 mi vista humea.

Era una noche del otofio fria,
En que a torrentes de un oscuro cielo
Recia lluvia caia
Y a la tierra cubria
Lispesa alfombra de punzante hielo;
De hogueras miles, llamas ondulantes,
A que agitaba un abrego furioso,
Radiaban los semblantes
De mil bravos soldados
De facciones y muisculos de fieras,
Que en torno de esas lagubres hogueras
Se hallaban en silencio recostados.
Inmedialo & este cuadro tenebroso

.
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Otro cuadro 4 la vista se ofrecia
Mas triste y horroroso...
En él ce descubria

Sobre escabroso campo en sangre tinto,
Ya un sable, una armadura,

Ya un casco, una bandera, .
Y aqui y alla cadaveres sin cuento,

Ya un craneo humano en trozos dividido, F
Ya en su sangre banandose un herido |

Lanzando al aire su postrer aliento. |

| De tan siniestra luz a los reflejos

Se divisaba en acechanza el o0so,

Y el aullido escuchabase no lejos

Del lobo hambriento, que con fiera sana
Rechinaba sus dientes afilados,

Al escabroso pié de una montana.

Luto y consternacion solo 4 los ojos

Este cuadro ofrecia

De matanza y horror, cuadro de muerte
A cuya vista el corazon mas fuerte

Bajo el escudo con pavor latia. ; |
éPero quién jay! mi Dios, quién jay! tusjuicios
Pretende descifrar aqui en la tierra,

Si acaso mueves la mundana guerra,

Para 4 los hombres castigar sus vicios?

Tal vez por esto de la Livia ardiente _8},
| eeesiie aCes
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Trajiste un pueblo de iracunda safia,
Un pueblo de tus leyes enemigo,

Para ejercer un ejemplar castigo

En la rebelde degradada Espana,

Y es harto justo que tu mano pruebe
Aqul en la tierra al pecador inmundo,
Que nada, nada, en el ferraqueo mundo
Sin fu imperiosa voluntad se mueve.

En medio de este campo tenebroso
Gigantesca una encina se levanta,
De cuyas ramas penden,

Tres desgarrados lienzos que suspenden
Otras tantas estacas

| Formando un semicirculo hasta el suelo
| El que deja un espacio

| Que al gran Alfonso sirve de palacio

Y le defienden del furor del cielo;

Por su aspecto sombrio

Por las brefias que cubren sus afueras
Y el recio viento norte que los mece
Mas que de un rey morada, se parece

A un antro horrendo de iracunda fiera.
Su estrecha puerta, como puerta de horno
Llamas despide de animado fuego

De cuya hoguera en torno

{ En patriarcal sosiego,

=
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Alfonso de sus grandes rodeado, II
Con estos recostado |
Disfruta de la platica sabrosa

Peculiar del soldado;

Y en medio de los grandes se distingue
Por su arabesco traje,

Un m ancebo gentil que muestra todas,
Las maneras de un alto personaje.
— Moro, cuenta ega historia

Que prometido has, dicele el Rey.

~— Se ofusca mi memoria

Mi patria al recordar, contesta el moro, |
.- Mas en nombre comienzo del Profeta,
A decirte Senor, que soy poeta, |
Y me apellidan el del Arpa de oro;
Mi madre & luz, me di6 de Andalucia i
En el florido suelo,

Donde del bello dia

El astro rey con vivos resplandores

Del ojo derramando en la retina,
Enciende al par que al nimen ilumina
Al corazon en lubricos amores;

Y serenos juzgando

Que de este amor, Sefior, nacido hemos, |
No es extrafio que nifios empecemos
Con nuestro Dios 4 Ja mujer cantando; |

- ™ " '?
Yo te quiero agradar, mas mis cantares E% |

. —

- e — T T e




ALFONSO EL GRANDE,

Tal vez Setior, al sacerdote ofendan

Que otros ritos celebra en sus altares,
Pajaro soy Seiior, de otras regiones,

Con el cambio de clima, mi garganta
¥Ya no modula sus nativos sones,
Rompe, Seilor, mis dsperas prisiones,
+Quién bajo el peso de los grillos canta?

Dice el cantor doblando la rodilla
Ante el monarca, en cuyos regios 0jos
Lagrima de piedad rodando brilla
Y al prisionero contemplando fijo
Luego exclama: — Las leyes de la guerra
Hoy fe sujetan en extrafia tierra,

Mas eres bardo de mi patria hijo ;

Tu historia con mi historia

Se confunden de hoy mas, eristiano ¢ moro,
Has nacido espafiol, de tu arpa de oro

Las cuerdas vibra de la Espana en gloria.
Vate, puedes cantar guerras 6 amores

Tu ansiada libertad pongo a este precio,

Y al despuntar los candidos albores
De la risueria aurora,

Libre seras, y tu mansion de flores,
Vera su cisne cuya ausencia llora.
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— Gracias, Senor, el prisionero exclama,
Ante Alfonso de hinojos
Cayendo al punto, y de sus negros ojos
| Una abrasada lagrima derrama; f
| — Cuando a mi patria tu bondad me mande,
La virtud del monareca castellano
En ella cantaré, pues que no en vano
El universo te apellida el Grande.
Sobre su labio, del humano espira
La voz profana, y con divino vuelo
Alza el poeta moro
Su voz, pulsando su instrumento de oro,
Que Apolo mismo le templo en el cielo;
Todos bajo el influjo del encanto
Lo escuchan con silencio religioso,
Y de su patria con el cuadro hermoso,
Asi comienza su arabesco canto.

ALMERAYA.

De una alta sierraal pié, que encantos miles,
Y maravillas en su seno cuenta,
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Cual garza recostada en los peris_iles |
La gran ciudad de Cordoba, se ostenta

Batia el Guadalquivir dandole abono
A la falda gentil de esta doncella,
Que Abd-el-Rhaman para asentar su trong
Con docto niimen eligié por bella.

Cifienla en derredor plantas y flores
Que al aura pura que las mece aroman,
> La alumbra 4ureo sol con resplandores
Que entre celajes de zafir se asoman.

Y es su luna una lampara de plata
Que su argentado celestial destello,
Del arroyuelo en el cristal retrata
| Y hace en su torno, cuanto existe bello.

| Y entre mil rosas de candor emblema

| Mana la mirra que en su templo el moro,
De Allah rendido ante las plantas quema
En cincelados pebeteros de oro.

Y sus floridas y fecundas tramas

E El siempre tierno y acopado olivo,
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Brinda lozano en sus espesas ramas !
A la habil mano que le da cultivo. |

Perlas derraman las sonoras fuentes,
Sobre el follaje de su rica vega,
Sostienen sus arbustos florecientes |
Y hacen copiosa su vendimia y siega.

i

Canta el burbur a la apacible sombra, |
De una arboleda dividida en calles
Sobre la muelle caprichosa alfombra
De tiernos lirios, de sus frescos valles.

Y el prisco y el naranjo y la palmera,
Importacion de la fecunda Arabia,
| Se ostentan en la candida pradera
De fruto ricos y valiente savia.

Que 4 lo supérfluo alli, mezcla el Eterno
Suculento el manjar con mano amiga,
El rosal muestra su capullo tierno,
Su rubio grano, la dorada espiga.

De sus moreras en las hojas, crecen
Laboriosos y candidos gusanos,
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Y hebras sedosas de su cuerpo ofrecen
Que agiles tejen las moriscas manos.

Su piel y leche la tranquila oveja

| Brindan al hombre, cual la inquieta cabra
Y 4 la flor liba la industriosa abeja

Con cuyo néctar, sus panales labra.

Muge en sus campos el celoso toro
Y de sus valles so la fresca grama,
Corre el corcel, que el belicoso moro, |
Como asu esposa v 4 sus hijos ama. |

| Y la mano agarena laboriosa
Entre cien monumentos inmortales |
Alz) en su seno su mezquita hermosa !
| Rica muestra de glorias orientales (10).

Templo sentado en sus columnas miles
De méarmoles, de jaspe y alabastro,

Templo que se destaca en sus pensiles
Como en el cielo refulgente astro.

| Templo que en su hermosura desafia
A cuantos templos fabricé el cristiano,
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CANTO TERGERO.

Divino alcazar, que erigiera un dia -
De Abd-el-Rhaman la prodigiosa mano.

Foco de eterna luz, estrella de oro,
Que eclipsa el arte de la antigua Roma

La ley divina que le di6 Mahoma.

.-
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|
| Y santuario donde adora el moro,
|
{
]

Y en aquesta ciudad bella
Como estrella
En la region celestial,
Del rio manso a la orilla
Un dorado alcazar brilla

Que supera lo ideal.

Del arte rico portento
Monumento
Que descuella en este eden
Y guarda en su rico seno,
De hermosuras sin pat lleno
Un voluptuoso haren.

Dulce carcel que atesora
Cuanto adora
Un valiente musulman;
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Que en las lides con cristianos
Sus morenas férreas manos,
Tintas con su sangre estan.

De su dicha para albeo
Por recreo
Y delicias de su amor,
Guarda cien mujeres bellas,
Con ojos que a las estrellas,
Eclipsan su resplandor.

Mas en el conjunto una
i Ay ! aduna
Todas las gracias en si...
Siendo del celoso moro
En la corona de oro
El mas bruriido rubi.

Lleva por nombre Almeraya
Y raya
su belleza en celestial,
Y este nombre se le aplica
PPorque espejo significa
En nuestra lengua oriental.

En él su sefnior se mira
Y la pira

— e — — L .1
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Inflamase de su fe; i
Que en esta joya preciada |
Del profeta anticipada |
Una recompensa ve, ‘

|
Y esta tierna cervatilla |
Que en la orilla |
Trisca del Guadalquivir;
Con desconfiado ceno
Tiembla ante su amante dueno
Y aborrece su existir.

(Que aunque de punto [&jano
De un erisfiano
Percibio el dulce cantar,
Y este cantico sentido
En su delicado oido
Siente perenne sonar.

Y tras de su celosia

Noche y dia

Esta sin interrupcion
Ni sentir tregua a su pena,

Esperando la agarena

Le repita su cancion. %
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LA SERENATA.

Es una noche de verano hermosa
La luna brilla en argentado cielo,
Y el azahar y la encendida rosa
Prestan su aroma del haren al suelo,

Riegan con claras perlas sus jardines
Cien arroyuels de susurro blando,
Las auras columpiando los jazmines
Amor estan al corazon cantando.

: Y entre tanto el infiel bajo las rejaé
| De su laud al son, con voz sentida

Languido exhala sus amargas quejas
Pintando el cuadro de su triste vida.

| Y su meloso enamorado acento
E Al pecho enciende de la nifia hermosa,
| Su joven corazon late contento,

Brota en su rostro del pudor la rosa.




CANTO TERCERO.

Que este lenguaje peculiar del alma
[s lengua universal, que harto comprende
Todo el que siente y 4 la dulce calma
La arranca luego, que el amor enciende.

Asi tafiendo con su diestra mano,
Su dorado laud, de Espafa el hijo
Canto estas trobas con estilo llano
En las ventanas de la hermosa fijo.

«Bellisima sultana

Tesoro del Oriente

Pura y oculta perla
D:l arabesco mar;
Escucha sin enojos

De un corazon doliente,
Que {imido te adora

@ El férvido cantar.

» Yo planta de otros climas,
Al suelo trasplantada,
Do de Jesus no impera
La sacrosanta eruz;
Vejelo en tus pensiles
Marchita y olvidada
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De un sol que no me abriga
A la extranjera luz.

» Suspiro por el arbol
. A cuya amiga sombra
| El candido periodo
De mi nifiez pase;
Por el verjel ameno
Por la florida alfombra,
En que en mis tiernos amnos
| Sin afliceion jugué.

| » Ta luces tu hermosura
Sobre el nativo suelo,

En que tu esclava madre
Esclava te arrullo:

Y de tu patria vives

Bajo el materno cielo

Sin goces ni esperanza
Esclava como yo.

| » (Qué esperas bella ninfa
Que entre cadenas moras,
Un aire respirando

Que acaba tu salud,

S1 {u penosa suerte

il
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CANTO TERCERO.

En la impotencia lloras,
S1 una existencia arrastras
Fecunda de inquietud.

» Dec.dete, te adoro
Sultana del Oriente,
Como el sediento al agua,
Como 4 la gaya flor
La laboriosa abeja,

Como & la blanda fuente
Ama el cautivo, como
El 4ngel al Senor.

» Y hay otro mundo, hermosa
Donde respira un viento,
De libertad y goces
Y hechizos, la mujer;
D4 solo & un hombre sirve
De amor y de contento,
Y liberal la brinda
Mil dichas a escoger.

» Rempe tus grillos, corre,
Conmigo hermosa mia
Ven 4 mi patria y sigue
De mi destino en pos




ALFONSO EL GRANDE

Mi amor en el desierto .
Te servira de gula

De escudo 4 los tiranos,
El trono de mi Dios.

» Rijo un corcel brioso
Con habil fuerte mano,
Juego la lanza, como
Mas fuerte otro no vi;

Y aqui en el pecho llevo
Valiente noble y sano,
Un corazon amarnle
Que adora solo en ti. »

Callo la voz y tras la densa reja
Otra voz se escucho tierna, melosa,
Que en son tambien de lamentable queja
Al dulce trobador dijo angustiosa.

«Pobre esclavo, tus gemidos
Han llegado & mis oidos, |
Me han dispuesto & compasion ;
Y ha recogido del viento
La amargura de tu acento,

Mi angustiado corazon.

» Y0 soy va tu enamorada
Coje la lanza y la espada
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Apresta el bravo corcel,
Y 4 esa tierra prometida
Lleve el angel de mi vida
A quien piensa solo en él.»

Un amoroso saludo
Entre el cautivo y la mora
Puso fin a este coloquio |
A esta platica amorosa;
Desaparece el cristiano
Del follaje entre las sombras
Como fantasma de un sueno
; (Que en el aire se evapora.
A‘lmeraya 4 blandos pasos
Lleno el pecho de zozobra, _ |
A su albergue se retira, | }
A devorar sus congojas ; |
Tiende sus morbidos miembros |
Sobre el lecho y no reposan
Y en vano sus hellos ojos
Al esquivo suefio imploran;
Porque su lujosa estancia,
Ventilada v espaciosa
La parece un calabozo
Cuyo ambiente la sofoca;
Rindese en fin al eansancio
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Y sus parpados se enfornan,
Como plegan sus capullos
Al anochecer las rosas;

Y en su lecho se asemeja

A una perla de Bassora

Dentro del mar, y escondida
En su frasparente concha ; - #
A un pez, oculto en sus algas
B2jo de las blandas ondas,
Que arrullan su dulce sueno
En la noche silenciosa;

0 4 una tortola afligida

Que amores ausentes llora

| Dentro de su tibio nido,
Compuesto de verdes hojas.

- e ———

A su vez marcha el cristiano
Hacia su triste mazmorra,
Lleno de llanto el semblante
Y el corazon de zozobra ;
Cuando salen a4 su encuentro
Tres eunucos que a la sombra
De un acopado naranjo
Del sefior velan la honra.
Corre a salvarse el cautivo

En la espesura frondosa
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De los floridos rosales

Cubiertos de frescas hojas;

Mas los eunucos le siguen

Como perros tras la corza;

Y le buscan y le cercan,

Y lo estrechan y lo acosan,

Y le gritan y amenazan.

Y lo alcanzan y lo corfan,

Y él se evade y se oscurece

Y el flexible cuerpo encorva,

Y se vuelve y se revuelve

Y va y vieney huye y torna

Y se oculta y aparece

A guisa de astuta zorra;

Mas una vez encerrado

Animo de lobo cobra,
Castatietea los dientes

Y lanza miradas torvas
Cuyos fulgores siniestros,
Reverberan en la hoja
De un puiial que desenvaina
Con actitud valerosa.....

Llegaba aqui la interesante historia
_—Dermusulman, cuando se alzo en el viento
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Un ronco son, un belicoso ruido,

De armas chocando con furor violento
Sus al eombate, pavorosa grita

En direcciones cien, la hispana grey
Y el acero a blandir se precipita.
Santiago, viva Espafia, viva el Rey,
En la comarca sin cesar resuena,

Y del lejano monte al antro hueco
Devuelve al eampo el belicoso eco
Que del vacio los espacios llena.

Como pantera en cuyo fino oido
De descuidada res los pasos siente,
Proximos ya, 6 cual leon herido
Que ve en su gruta 4 su agresor que llega
Y audaz intenta la invadir y ruge,
Rechina el diente y convulsivo estrega
Contra las pefias su robusta garra,
Alfonso el Grande por la brida agarra
Su ya inquieto bridon, de un salto sube
Sobre €], y empuna el invencible acero
Del real saliendo amenazante y fiero
Cual brota el rayo, de la rota nube;
Crece el ronco rumor al choque rudo

Que rompe el recio eseudo
De reluciente escama
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Y las huestes moriscas y espanolas |
Furiosas se revuelven, cual las olas

Del mar furioso que iracundo brama.
La aurora sale & iluminar la pompa
Del sangriento combate,

Y el corazon de los guerreros late
Al ronco son de la tartarea trompa.
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ALFONSO VICTORIOSO.

.Quien, jay! mi Dios, bajo tu ensefia santa
Al volar 4 la lid de su enemigo
La ventaja del niimero le espanta ?
S1 tu divina voluntad dispone
Del premio y del castigo,
De cuantos seres nuestro globoe encierra
Y de tu labio el halito fecundo

g Basto Serior para engendrar el mundo,
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Basta, Sefior, para abatir la fierra;
De Moisés a la sirviente mano, .
Diste vigory del Egipto un dia

Pesar la hiciste sobre el vil tirano -
En cuyas garras Israel gemia.

Tu al traves de las ondas bramadoras
Del Rojo mar abristes un camino,

Al pueblo 4 tu ley fiel que iba siguiendo
La senda del profético destino;

Y esas olas despues, a las estrellas
Levantastes bramando

| Y & Faraon y 4 su rebelde bando,
Con justo enojo sepultaste en ellas.
Ta condujistes 4 seguro puerto

La nave de Moisés, mientras llovia
Tu precioso mana sobre el desierto;
Y en columna de fuego trasformada
Tu sacra imagen le sirvié de guia

Y al sol parastes 4 mitad de un dia
Porque triunfase de Josué la espada.

Asi.tambien como vereis, Sefiora,
Vuestro glorioso antecesor, Alfonso

Del vil Abul-Kassim triunfa en Zamora,
| Quedando el campo tinto

% En la vil sangre de la raza mora.
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Mas su jefe al mirar ya derrotado
Su ultimo tercio, al enemigo hierro,
Espada en mano se adelanta osado

Y en las faldas de un cerro

Por las huestes de Alfonso guarnecido,
Sale a su encuentro con ferrada lanza
Un valiente cristiano

A quien al punto el jefe mahometano
Habil descarga, pero no le alcanza

Un rudo golpe, que 4 su vez le quita
Con rara agilidad su contendiente,
Volviendole veloz otro y hendido

Es el casco & la vez que el moro herido
En la mitad de la altanera frente ;
Sangre derrama de su atroz herida

Y de sangre & la vez ruge sediento

Mas el postrer aliento

Respira ya de su azarosa vida.......
Quiere en vano luchar, que galvaniza
A su cuerpo el furor, mas de sus 0jos
Huye la luz y de la ruda liza

Sus miembros & ser van, yertos despojos......
Desciende del corcel, mas al estribo

Su pié se le engarganta

Contra una roca se deshace el craneo,
A este choque instantaneo

Su caballo se espanta,

B
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Se le eriza la crin y relinchando
Escapa con ardor por la pradera

En su veloz carrera,

Al muerto dueno, tras de si llevando.

La noche en tanto se aparece y vela
Con su medroso manto
Este sangriento cuadro, cuya vista
Llena el humano corazon de espanto.
Millares de alaridos
Resuenan por do quier y los vencidos
Hasta el cielo remontan sus clamores,
De hinojos 4 los fuertes vencedores
Demandando piedad, estos levantan
Las tiendas sobre el campo de la gloria
Y el himno de la bélica victoria,
Juntos y en torno de la hoguera cantan
Y uno enlre tanto busca los despojos

Del enemigo 6 del amigo muerto
Con codiciosos 0jos

Cual ave de rapifia... .....

En busca de botin, con rumbo incierto
Otro recorre la feraz campifia,

Sus mieses y eabailas devastando,

Este 4 la lumbre se reposa, asando
La misera racion de carne afieja,

i
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Aquel un cuadro funeral bosqueja
De la batalla en fanto se embriaga
Y el sucio vaso de vaqueta apura,
Y la esperanza de la lid futura

Su sanguinario corazon halaga,

Mas entre tanto de la régia tienda

- Del monareca cristiano,

En la hoguera se ven varios guerreros
Que acompanan al rey v el mahometano
El que a los sones de su guzla de oro

De Almeraya cantara los amores,

Esta sentado del monarca al frente

Y del fuego 4 los vivos resplandores
Palida muestra la abatida frente ;

— Principe, atiende, con meloso acento
Alfonso el Grande exclama,

Mirando al moro que le escucha atento,
Mi dignidad tu libertad reclama.

Libre eres ya..... mas escuchar queria
El desenlace de la bella historia

Ya comnenzada, mientras viene el dia

De mis pendones & alumbrar la gloria.
-~ Sefior, exclama aquel, yendo de hinojos
Ante el Rey & caer, esa victoria.

Que acabas de alcanzar, lloran mis 0jos
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Con acerbo dolor, mas nunca ingrato
Me hara & los tuyoes mi tan justa pena
Y puesSenor tu generoso trato

Mi tierno corazon ha seducido,

En el nombre sagrado del Profeta,
Tus gustos a cumplir va su poeta,
Préstale atento é indulgente oido.

[

EL RAPTO DE LA SULTANA.

Del cuerpo para el aseo
Del alma para recreo
Y de antidoto al calor,
Sirvele el bafio 4 la mora
Y en ¢l renueva y colora
De su belleza la flor.

Y en sus jardines en filas
Al efecto ricas pilas

Bajo el follaje se ven,

g . Henchidas de agua de rosas
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Y otras plantas olorosas,
Que brofan en el haren.

Y en su fondo la agarena
Penetra la tez morena

De sus miembros a lavar;
Que mas & los ojos vale
De su senor cuando sale,
Como la perla del mar,

Enjuga su cutis fino
Con un trasparente lino,
De caprichosa labor ;

Y por complemento toma
Un nuevo bario de aroma
Que deleita con su olor,

Fresca, pura y sonrosada,
Vaporosa y perfumada,
Vuela 4 brazos del sultan ;
Como le prescribe al moro
En sus paginas de oro
El profeta en su Coran.

Y un bano tiene Almeraya,
Que en riqueza y gusto raya

W
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En divino y celestial,

D6 le adornan mil primores
Ocultos entre las flores

De su jardin oriental.

"

Es una siesta de ardoroso estio,
D6 al umbrio,
Ramaje de arboles cien,
Sobre el agua de estas pilas
Dos centellantes pupilas,
Reverberarse se ven.

Y son las del nazareno
Cuyo seno
Palpita de tierno amor,
Por la candida sultana
A que la lira cristiana
Ha sumido en el dolor.

Ella en el bano aparece
Y crece
Del amante la inquietud,
Fino banador la cubre......
Y ni un guarda se descubre,
Que vele por su virtud.
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Esta con su virtud sola
La aureola
La circunda del candor,
Por la primera vez ama
En la devorante llama,
Arde, del primer amor.

De rosa es fierno capullo
Orgullo |
De aquel palacio oriental...
Pobre flor que el aire agita
Y se consume y marchita
Sobre su suelo natal.

Que desmaya y languidece
Palidece
En la materna region,
Que a su duefio enamorado
- La inocente mano ha dado
Pero nunca el corazon. .

Sali6 4 su encuentro de ansias palpitante
Y ante su vista la sultana hermosa
Subitamente se cubrio el semblante,
Brill6 en su frente del pudor la rosa.
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ALFONSO EL GRANDE.

— Nazareno, ti aqui... temblando exclama:
o Eres aleve con mi amor é ingrato?
4 Qué baja intriga tu insolencia trama?
¢ Cuando el amante, se olvidd el recato?

|
|
I
|

| Ante Almeraya, el nazareno mudo
| Triste y turbado dobla la rodilla |
Con audaz porte, si sencillo 6 rudo

| Y 4 su hermosura con ardor se humilla.

La cervatilla amedrentada gime,

; Mas el cautivo en su amoreso exceso,
| Sobre los labios de la mora imprime

| De ansia lasciva devorante beso. - i

La candorosa tortola inocente
Romper anhela tan culpables lazos,
Mas su sexo 4 lidiar nacio impotente |
Y se desmaya en los amantes brazos.

Con muestras de rubor, mas sin enojos,
A los trasportes del amor no ajenos,
| Abre la hermosa sus rasgados 0j0s,

De luz y vida y esperanza llenos.
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— Todo dispuesto esta, dice.el cristiano, |
Vistete y parte sin dudar conmizo,
Ligero mi corcel, cruzara el llano
Y buscaremos en la sierra abrigo.

— Vistete este disfraz, afiade, y luego |
Un rudo traje de varon la entrega \
Y ella sumisa de su amante al ruego . |
Con ligereza le obedece ciega. |

Se envuelve en el sayal 4 cuya sombra |
Mas se entroniza su hermosura y vale,
Y del jardin por la verdosa alfombra ';
Corriendo al campo con su amante sale.

Montan en un bridon, que ya al intento
El dichoso raptor ha preparado
Y hécia la sierra como el raudo viento |
El fogoso animal parte escapado.

Brisa suave de amoroso arrullo
Su altivo aliento sin cesar renueva,

Y ve en su sombra con placer y orgullo
El lindo grupo, que en sus lomos lleva.
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La tarde va, 4 espirar, sus resplandores
Amengua el sol y el dueno del serrallo
De su ameno jardin cuenta las flores
Y halla desierto de Almeraya el tallo.

|
|
|
|
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Su corola gentil no ya riente
Entre sus hojas de esmeralda asoma, |
Mas del pensil en el suave ambiente
Aun se pereibe su fragante aroma.

Busca su dueno de despecho ciego
Al colorin que de su patria ha huido
| Y de su pecho se acrecienta el fuego
| Que aun tibio encuentra su desierto nido.

Y crecen por instantes sus desvelos
La busca en vano, su desdicha llora
Que el ponzotioso dardo de los celos
| A su ofendido corazon devora.

R R B DRSS S e

Mas Almeraya con su tierno amante
Va por la sierra caminando en tanto,
Y a su hechicero angelical semblante
. No anubla el luto, ni humedece el 1llanto.

Que a donde viven libres las mujeres

&%} Para siempre a morar vuela Almeraya,
0.
L
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Va la mora a gozar nuevos placeres
Y ya en delirio su contento raya.

Mas la noche al mundo ha envuelto
En su manto de tinieblas,
Y el fatigado corcel,
Siéntese exhausto de fuerzas;
El cristiano y Almeraya
Se hospedan en una cueva,
Para juntos descansar
En tanto que el alba vuelva,
El 4 su pensar rendido
Dormita sobre una pefa
En su mente cimentando
Planes de amorosas guerras.

En su seno muellemente
Esta recostada ella,
En la amorosa actifud
(Que en el paraigo Eva.
Un piélago de delicias
Ambos & la sazon suenan,
Que ambos estan de la vida
En la verde primavera,
| Cuando siempre el horizonte
' Limpio y rosado se muestra

A s
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Y el corazon brota flores
Que una dulce aurora riega
Con su candido rocio,
Deshecho en nitidas perlas,
(Que se filtran en el alma

Y su esperanza sustentan.

Silencio sepulcral reina imponente
Natura yace, en el profundo suefio,
Fameélico al corcel solo se siente
Que come al lado de su inmovil duenio.

Este en la lucha del amor rendido
Como languida flor yace por tierra,
Y en su torno volar vese 4 Cupido,
Que al vencido adalid llama & la guerra.

De Almeraya tambien en los cabellos
Incitante tambien viene la brisa,
Y vaga en torno de sus labios bellos,
Reflejando el placer, dulce sonrisa.

Mas de repente del feliz amante
Con panico terror llena el oido
Un cercano rumor amenazante,

El que le deja cual por rayo herido.

L
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Aprieta al corazon su presa... agarra
Con presteza un puiial y centellea
Su pupila de edlera, su garra
De tigre apresta a la mareial pelea.

z Un grupo de jinetes a
Muslimes, por la sierra
En busca de Almeraya |
| alopa en confugion;

| Y en tanto que el cristiano
| Con ella se recata,
Relincha y los delata

A aquellos el bridon.

Acuden los muslimes |
Cual lobos al rebario |
Y a la caverna cercan,
Donde temblando estan ;
Mas el al corcel monta
Con ella, pica espuela
Y por el monte vuela,
Cual rapido huracan.

e ——————
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Escapan como el rayo |
Y 4 escape tambien salen,
Los arabes jinetes

. g En viva confusion ; I%
| e :
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Se para el nazareno
Y en brerias escondido
| Se deja al ser querido,
i Iman de su pasion.

Aligerado el peso
Que 4 su corcel doblega
La fuga vivo emprende,
Para despues volver,
| A recoger del nido
| Al pajaro adorado,
| Que tierno le ha brindado
La fuente del placer.

El dios de los amores
Protégele en su fuga,
Fatiga a cuantos corren
De su corcel en pos;
Pierden en fin la huella
Y cuando el alba ravya,
Por fin con su Almeraya
Piadoso junta Dios.

Entero el largo dia
Prudenfes aprovechan
Dejando el rico imperio
Del gran Abd-el-Rhaman ();

(*) Abd el-Rhaman II,
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Penefran en Castilla
Escollos mil salvando,
A Asturias caminando
En alas de su afan.

1

DOS CONVERSIONES.

Llega el cristiano a sus queridos lares,

Acompanado de la linda mora,

)e gracia en muestra compungido ora
D2l Dios d2su crencia en los altares.
Afligese la bella
Viéndose en tierra do su Dios proscrito
lista, y suspira al contemplarse lejos
De donde el moro le consagra el rito.
Mil lagrimas derrama,

En el amante seno del cristiano,

Que para darla la ofrecida mano
A los altares de su Dics la llama.
La instruye en la doctrina

Del hijo de José, y por la senda

De Cristo la encamina.

Lkl corazon de la agarena blando
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Aunque con fuerzas sin igual luchando
El nuevo rumbo toma, |
Porque la fuerza de su amor la guia

Y el sol 1a encuentra al apuntar un dia |
Perjura a los altares de Mahoma,

: Cantando glorias y quemando aroma
: Al que & luz di¢ la terrenal Maria.

Mas como fruto de enfermiza maia

| Se hallé tal vez de su pasion impura
En el regazo, al contemplarse ingrata

| Perjura a su sefior y Allah perjura.

| Y acaso en vano quiso del profeta

El perdon conseguir con triste cuita...

Y herida del amargo desengaiio

Murio esta flor en el vergel extrafio,

Sola y aislada y de su dios maldita.

— No hay mas queun Dios, levantase diciendo
El gran Alfonso, los piadosos 0j0S
Al poeta morisco dirigiendo;
Y ese es mi Dios que desde su albo trono
Dirige el sol, la luz, da las estrellas
Y derrama las lluvias y el rocio,

?t 3 Puebla el campo en abril de flores bellas
FuiN 2R :
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{oronando de espigas el estio.

El aquieta la mar, reprime el viento

0 de su justa ira

Lo frasforma en mortifero elemento,

El promueve 6 acaba la tormenta,

Y ardiendo ea lavas el volcan revienta -
Al menor soplo'de su altivo aliento.

Y ese es mi Dios, quien con afan prolijo
su sangre a derramar, mand6 a la tierra
Por nuestras culpas a su exeelso Hijo.
Ese es mi Dios, cuya bondad pregona
Del Calvario la sangre aun humeante
Que de su agravio en el supremo instante
Al que le ofende su piedad perdona.

Tal es mi Dios, el solo, el infinito,

kil increado, el inmortal, quien siempre
Benigno acude al afligido grifo;

Que en débil ya por bondadoso raya

Y 4 cuya diestra si murio contrita
Purificada en su dolor, bendita,

De la vida eternal goza Almeraya;

Ilste es mi Dios, cuya bondad reflejo

n este proceder que uso contigo

Y a su infalible voluntad le dejo

Que te juzgue 0 te dé premio 0 castigo.
Y porque en mi, su caridad fe asombre
A la venganza y al encono ajeno
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De tu familia al carinoso seno,
Yo te devuelvo en su sagrado nombre.

Dice el monarca, y en los negros ojcs
Del gentil musulman el llanto brota
Y los matices rojos
Del astro de la fe, se reverberan
Sobre su escudo y su brunida cota,
Hiyese al corazon de sus megillas
Con la sangre, el carmin que las colora...
Y ante Alfonso cayendo de rouillas
De Jesucristo la elemencia implora.

~ Selior, Senor, exclama, joh! hijo de Maria
La luz de tu doctrina aclara mi razon,
Las huellas de Mahoma, no mas seran la via
Porque tu siervo marche 4 la eternal mansion.
Bendito el siglo sea, el ario, el mes, el dia,
La hora y el instante que entré en mi corazon
Tu imagen adorada, que el alma me extasia
Y encanta, recordando tu muerte y tu pasion.

— Sernior, contento corro, de tu divino templo

- A las sagradas aras, del incruento altar

Y de tu siervo Alfonso, al elocuente ejemplo
Bajo tu santa ensefla, me apresto 4 hatallar.

_Senor, tu muerte horrenda, con afliccion contemplo s
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'Y pues por mi viniste, tu sangre & derramar
Con liberal trasporte mi humilde guzla templo,
Y entusiasmado empiezo tus glorias a cantar.

Eroticos sonidos que inviten al placer,
Nicanfaran mis labios historias terrenales
~ De lubricos amores, que inspire la mujer.
I Quiero cenir mis sienes, de palmas inmortales,
I
i

|

| ; ; :

i No mas daran al viento sus cuerdas orientales
I

Quiero en tu fuente santa la inspiracion beber,
Y el humo de mi incienso, que suba en espirales
Hasta el ebirneo trono, de tu supremo ser.

Y miro con trasporte joh! hijo de Maria
La luz de tu doctrina que aclara mi razon,
Las huellas de Mahoma, no mas seran la via
Porque tu siervo marche 4 la eternal mansion;
Bendito el siglo sea, al ano, el mes, el dia, |
La hora y el instante, que entro en mi corazin
La imigen adorada, que el alma me extasia
Enella contemplando tu muerte y tu pasion.

De esta conquista la gloriosa palma
Mas que mil triunfos por el duro acero,
Del gran Alfonso satisfizo el alma, |

Y el colosal guerrero,
Con el prez y el honor de la victoria

| |
&% Y rodeado de sus tercios fieles, ﬁ
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Volviose a descansar en sus laureles

A su tierra natal, donde el encono

De su familia del poder avara,

Lazo vil le prepara

Para arrancarle con la vida el trono...
En su vuelta triunfal, palmas y flores
Halla a su paso, mas la sierpe oculta
Tras sus hojas no ve... que los traidores
Las sanguinarias hienas

Que hoy le tendieran el infame lazo,
Estan ocultos en su real regazo,
Llevan la sangre de sus propias venas.
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¢ Cuando el genio encontro sobre la tierra

CANTO QUINTO

GIMENA.

El fruto de su afan y su desvelo.

Sino la envidia y su mezquina guerra?

Do quiera gime la virtud en duelo,
Que al honrado y al sablo con encono
La malicia persigue, |
Solo la intriga colocar consigue
Entre los hombres su ominoso trono
Yemos a Scipion que se levanta

Cuando el gemido de su patria escucha,
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Y en su defensa contra Anibal lucha |
Y de Céartago la cerviz quebranta, |
Y en premio, por la envidia perseguido
Al generoso vencedor de Zama,

Condena Roma al eternal olvido ;

Vive el pueblo romano

Bajo el cuidado paternal y el cetro

Del prudente y benigno Diocleciano,
Mas ingrata tambien se insurrecciona

Y de su noble frente la corona

Galerio arranca con astuta mano.
Wamba 4 su pueblo 4 la victoria guia

Y proéspera florece

La turbulenta goda monarquia;

Como emblema de paz, la oliva crece
En las sienes de Wamba, do la brisa
Con los laureles de sus triunfos mece;
Mas siembra la discordia

Paulo, de Wamba en el tranquilo estado,
Le narcotizan, y al volver del suerio,

A Ervigio encuentra del imperio duertio,
Sobre su trono de marfil sentado.

Asl tambien cuando dormir debiera
Sobre el verde laurel de la vietoria ,

El gran Alfonso y placido entreviera
La imagen ilusoria
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De un bello porvenir, la sierpe impia |
(QQue acalorara en su amoroso seno
Cautelosa vy feroz se revolvia,

En ¢l vertiendo su letal veneno.

De su belleza entre las gayas flores,
La vibora maligna se ocultaba

Ea su labio infernal brindando amores, |
Gimena, del monarca era embeleso
Y en recompensa de su amor ferviente, i
Ella, de Alfonso en la franquila frente
Daba cual Judas, fementido beso.

Que de sus hijos la traidora madre
Despierta la ambicion, los induciendo
Contra el respeto y el amor al padre,
Y este feroz encono | |
Que en su prole derrama,
En rebelion al corazon iaflama
Del heredero natural del trono.
Nuiio Fernandez, el indigno conde
De la leal Castilla,

Cuyo maligno corazon responde

A todo vil acento,

Con Garcia su yerno se coliga, |
Y esposa, hijos y vasallos juntos, |
El pendon alzan de tan negra intriga (11) |
Con espantoso estrépito revienta '
Bajo el trono el volcan, & cuyo eco
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La plebe acude cual pantera hambrienta
Sobre su presa, que gozar ansia

El menguado botin, que la victoria

EEn la intestina lucha le prepara

E ingrata & su monarca desampara,
‘Mancha el pendon de su reciente gloria.

Mas nunca el peso de los arios pudo
A Alfonso fatigar, que altivo late
Su corazon bajo el luciente escud);
Audaz sale al combate
Que ha provocado tan atroz perfidia,
Y de su hueste al frente
Se presenta magnanimo y valiente
Y con sus hijos y su esposa lidia;
Al principe Garcia,
A quien la sed de dominar devora
Le prenden en las calles de Zamora,
Y a segura prision su rey le envia.
Los muros de Gauzon guardan el monstruo
Al pérfido Absalon que al noble padre
Del regio trono despojar intenta;
Pero la digna madre
De este reptil, por los demds seguida
Del pueblo precedida
Y de Nuiio Ferrandez secundada,




= T AT L M r AR P T wWRS BR300 B

s rEm— c pe————— = anm e =

CGANTO QUINTO.

Entra en Asturias; de Gauzon las puertas
Rompe insolente la rebelde espada. .

Libre una vez, del fiero pretendiente,
En el maligno corazon estalla
Su hinchada vena de ambicion ardiente;
Todos los medios convenientes halla
A su empresa rastrera,
Sorprende plazas 0 cobarde corre
Y el santo velo del pudor descorre
Manchando en lodo su infernal bandera,

‘Amenaza v suplica

Para sus filas engrosar, talando

En su carrera cuanto va encontrando;
La propia sangre sin cesar salpica
Su rostro airado que constante asoma
Y al siniestro través de su celada,

Al pueblo lanza su feroz mirada
Como Neron a la incendiada Roma.

Dos anos iban ya de interior guerra,
D2 la devastacion el genio impio
Sobre la hispana tierra
De sangre hermana derramaba un rio;
La arabe raza en tanto
Prospera, sin temor se ensenerea
Y alegre eleva & su profeta un camto

e — i ———— I — —
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La ocasion viendo de cumplir su idea,
El gtan Alfonso que en peligro mira

A la patria y de Dios la causa santa,
De Boides al palacio se retira

Y en silencio dep'ora

L.os desmanes, los crimenes y horrores,
D> su familia, v angustiado llora.

No puede maldecir al infiel hijo

A quien la vida di6, no quiere el seno
Tampoco maldecir, do le engendrara

Y de ternura lleno,

De su buen corazon lanza el veneno

Y entre los brazos de la Cruz se ampara.

Lucha interior su corazon sostiene
Que grande y santa abnegacion e¢xige
El pensamiento que en su mente tiene; -
Hondo pesar le aflige,

Que el barro y el espiritu luchando

Estan al par, porque el monarca es hombre
Y piensa acaso mancillar su nombre

Si no perece con teson lidiando;

Una manana en fin, se abre su boca

Y da paso a la idea :

Que en pro de todos realizar desea ;

A las Cortes convoca

De sus reinos, y al par benigno llama

e e . - -
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A sia sus hijos, que apagar pretende

De la intestina rebelion la llama.

La voz del rey se extiende

Por la nacion, mas su proyecto nadie
Sospecha ni sorprende. .......

Trascurre el tiempo y su prudente labio,
Para indicar su plan no se desplega

Y en vano el mundo a adivinarlo llega,
Que es su severo guardador un sabio.

11
ABNEGACION DE ALFONSO.

Apar.ce por fin la luz del dia
Por el rey senalado,
Para en su corte hablar; se reunia
A la sazon la cdmara en su alcazar ;
La familia de Alfonso, en el paterno
Hogar éra hospedada ;
P3lido el padre tierno
De esta dura familia rebelada,
Con planta vacilante
Penetra del palacio en la capilla
Y enjugando el sudor de su semblante,
— Senor dice, doblando la rodilla
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Ante un gran crucifijo

A quien contrito y con fervor se humilla,
Senor repite contemplando fijo

A é1 por nosotros con afrenta muerto,

Mi amado pueblo me abandona ingrato
Mas yo Senor tu voluntad acato,

De los olivos en mi triste huerto.

— Con tu imperiosa voluntad conforme,
Soberano Senor, no me doblego
De mis tormentos bajo el peso enorme
Y con lagrimas riego, ’
La senda porque el hado me encamina.
Pero no la ambicion causa mi lloro
Que trocar quiero mi corona de oro
Por la corona de punzinte espina ..
Me deshago del cetro, sin encono
llacia el usurpador, antes desciendo
Sin sentimiento de mi egregio trono.
Es mi régia mision ya terminada
Del manto real sin pena me desnuio,
Mas guardo el casco vy el brillante escudo
Guardo Serior, para lidiar mi espada.
Aun quiero batallar, 4 tu enemigo
Qulero acosar, en su postrer trinchera
Y como siempre, te veré conmigo
En lo mas fuerte de la lucha fiers.
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Y el vencedor de Orbigo y de Zamora
Pancorvo y Cillorico .
Mira su acero y conmovido llora.
— Yo, pro#igue, Senor, yo te suplico
Que al pueblo que ha lidiado valeroso
A mi lado por ti, colmes de gloria,
Que benigno le des dicha y reposo
Y su nombre inmortal, brille en la historia.
Se alza el monarca y el altar dejando
Se dirige a un salon, d6 con zozobra
Las Cortes aguardando
Estin 4 la sazon, él aparece
Y la ansiedad de conocer su intento
Entre el concurso por instantes crece.
Toma en el trono asiento
En cuyas gradas sus ingratos hijos
Confundidos estan, sin movimiento
Y con los ojos en el suelo fijos ;
En secreto trabaja la impaciencia
A cada corazon, a quien reprende
La poderosa voz de la copciencia,
Todo del labio del monarca pende.

— (CAirtes del Reino, exclama, (12)
La excelsa monarquia
A mi hijo primogénito Gareia
Sobre mi trono combatido llama.
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Yo de este pueblo ambicione la gloria

Y el bienestar, cual hora la ambiciono
Bajo sin pena de mi regio fromno,

A mi y al pueblo juzgara la histaia.

— Ven hijo mio, carinoso dice

Al hijo ingrato, la real diadema
Asiendo & un tiempo con la noble mano,
Cine este distintivo soberano

Cuyo siniestro resplandor me quema.
Vistelos pues como conviene 4 un hombre
Que en la guerra nacid !... lidia valiente
Muséstrala pues en la espanola frente
Digna por siempre de tu ilustre nombre.
Esto dice mostrandole en la diestra

Su corona gloriosa;

El concurso se muestra

Sorprendido de accion tan generosa,

Y subito se inflama

De Alfonso el Grande en el rebelde hijo  »
De su filial amor, la santa llama

Y al corazon de sus hermanos luego

El corazon latiente de Garcia,

Les comunica el generoso fuego.

Hondos suspiros de sus pechos brotan

Y ante las plantas de su padre caen
Como las hojas que en la rama azotan
Los aquilones, 4 su faz anegan
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Lagrimas dulcez, que del pecho arranca

Con que las plantas del monarca riegan.

A sus piés abrazados

Ruegan de®*Alfonso los sumisos hijos
Que por siempre gobierne los estados.
A tan sublime idea .

Entre aplausos y muestras de alborozo
(xenerosa se asocia la asamblea,

Mil lagrimas de gozo,

Se miran resbalar por las megillas

De los que asisten 4 tan tierna eszena;
Tambien el llanto del monarca asoma
A la serena faz, que rasgos foma

Que expresan toda su angustiosa pena.
Pero no obstanle con teson rechaza
Toda proposicion, y ante Garcia -
Depone el cetro; con amor lo abraza
Le da su bendicion, el llanto crece,

Y en tanto del salon desaparece

El gran Alfonso, cual del albo cielo
Desaparece el sol, cuando la noche

Envuelve al mundo en su medroso velo.

— ;A donde Alfonso va? con su mirada

Pregunta cada cual, al que halla en tornn;

Por siempre yva de su invencible espada
No mas veremos el fulgente brillo
Terror eterno de la raza mora,
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. D6 va el bravo caudillo,

Que en Pancorvo lucho como en Zamora
Derrotando los barbaros infieles?...
Acaso a reposar en sus laureles.

Nunca el genio creyo que hizo bastante
Ni el repeso comprende
Ni necesario es; siempre anhelanle
El aguila al volar su vista tiende
Y procura dejar lejano el suelo ;
Asi tambien Alfonso se levanta
Mis alto que el dolor que le quebranta
Buscando alivio en la mansion del cielo.

Toma la lactea via
il sepulero a buscar de Santiago -
Con la lumbrera de su fe por guia ;
A sus umbrales llega
Donde constante se le ve de hinojos,
Que con el llanto de sus tristes ojos
La helada tumba del apdstol riega;
Y en este sitio que 4 pensar convida
Y a los ardientes corazones templa
Alfonso el Grande sin cesar contempla
L.o deleznable de la humana vida,
Recorre su memoria,
Del que ya muerto, batallé en Clavijo
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La refulgente y militar historia,
Siente su corazon entusiasmado,
Siente en fin 4 su labio devorado

Por viva sed de conquistar la gloria.
Fuentes de inspiracion son al poeta
Los silios donde Homero respirara ;
Sobre el sepulero de Virgilio, inquieta
De laureles avara

j Del trobador encuéntrase la mente;

| Y el altivo guerrero | |
Halla & la vista del brillante acero |
De temeraria inspiracion la fuente,

LI1

CONCLUSION.

| Asi este gran monarca destronado
| Rejuvenece un dia

A las orillas del sepulero helado,
Que los restos encierra

De aquel santo soldado

Que ante su Dios se distinguié en la guerra; %
3& = -
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Sienfe en su brazo renacer el brio,
De su pasada juventud lozana
Como al beber el candido rocio
De la fresca mafnana,
La flor renace que agosto el estio.
Viste sus armas y 4 la cérte guia
Su portentoso vuelo,
Y en las gradis del trono que alzo un dia
Sobre sus hombros hasta el albo cielo,
Se arrodilla sumiso ante Garcia
Y con voz agitada :
— Mi hijo, rey, sefior, dice el anciano
Acariciando el pomo de su espada
Con su aun robusta vigorosa mano ;
Dispensa pues si hasta tus plantas llego
Tu atencion a ocupar; benigno escucha
Hijo del alma de tu padre el ruego :
i Yo en la guerra nacil.,. Creci en la lucha...
De nuestros montes en los antros huecos
Huyendo de la infame media luna.
Mi madre me arrullé, y jay! en mi cuna
Me despertaron del clarin los ecos.
Por Dios y por la patria, en liza horrenda
Mi juventud pasé, lides sofiando
Al solo abrigo de la agreste tienda,
Y sobre el lecho blando,
Aun huye el suefio de mis tristes ojos,

——— L
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La oliva de esta paz jazgola abrojos...
No sé qué nuevo impulso me arrebata
A renovar mis aridos laureles,

Amo la paz, mas nunca con infieles;
Amo la paz, pero la paz me mata.
Déjame pues brillar, por vez postrera
Quiero humillar la ensefia de Mahoma,
DO por mi Diosy por la patria muera
‘Cual hijo digno de la raza fiera

Que impuso leyes a la altiva Roma.

Le alza del suelo el hijo carifioso
Y en la honradez del padre confiando
De un cuerpo numeroso,
De su ejércilo real le encarga el mando.
Sale 4 campana, invade la comarea
De la imperial Toledo
Y de su infiel monarca,
Llena el rebelde corazon de miedo,
Desvasta las campifias y montaras

En su marcha triunfal, mas busca en vano

Su objeto de lidiar el bravo anciano,
Por la grande extension de las Espanas,
De su dicha la imagen 1lusoria

Contempla & su pesar siempre en huida,

Quiere en la liza terminar su vida,

13
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Quiere en el campo perecer con gloria !
Derrotados y en fuga los infieles
Vuelve 4 Zamora a su placer cargado
De copioso botin y de laureles,

Y en solitario albergue retirado,
Cuelga la espada y el brillante escudo
Que luengos afnos con honor vistiera...
Y sobre el lecho sin pavor espera .
Lograr la dicha que en la lid no pudo;
Resuenan sus suspiros en el cielo,
Triste llanto derrama

Y para fin de tan amargo duelo

Dios a su seno paternal le llama.

Repentina fiebre ardiente
Invade su cerebro atormentado
Un copioso sudor bana su frente,
Su corazon cuitado,
Fuerte otro tiempo como recia roca
Late destallecido
Y un agudo gemido
Constante exhala su entreabicrta boca...
Huye la luz de sus turbados ojos
Con un rudo estertor lucha en el lecho
Y sordo como un eco subterraneo,

Un lejano rumor se oye en su pecho

i
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A que le sigue silenciosa calma,
Y entre los pliegues de gloriosa nube
A los piés del Senor, rapida sube

De Alfongo el Grande la contrita alma.

FIXN.
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NOTAS HISTORICAS.

(1) FLORINDA.

Muziana y Ferreras adoptan como hecho auténtico el poé-
lico episodio de la hija de Don Julian.

El rey la perseguia con su amor, pero ella, segun dice la
Cronica del rey Rodrigo, siendo dama de honor de la reina,
no queria serle infiel.

Conde y los historiadores modernos, no admiten la vera-
cidad del hecho, y ereen que la fraicion de Don Julian, fué
causada por una grave ofensa que el rey le habia hecho.

La cava quiere decir mujer de mala vida, en lengua arabe

(9) BATALLA DEL GUADALETE.

Tanto se ha eserito sobre esta eélebre y desgraciada ba-
talla, y tantas son las versiones de los historiadores, que he
creido debia poneruna corta nola.
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Sériamente alarmado Rodrigo por las noticias del desem-
barco de los arabes, reuni6 80,000 hombres, y con este res-
petable ejército marché contra los invasores; pero la trai-
clon seguia sus pasos.

Los dos ejereitos se enconfraron, segun Mariana, en no-
viembre 714, segun Ferreras, en setiembre; este error pro-
vicne sin duda del arzobispo Rodrigo, que conté por afios
solares los afios de la egira. Segun Conde y Pagi, fué el
26 de julio 714 cuando tuvo lugar la batalla, en la llanura
donde hoy se levanta Jerez de la Frontera, La batalla durd fres
dias, y segun algunos historiadores siete. Rodrigo, vendido,
vencido y abandonado de todos los suyos, se despojé de
sus 1nsignias reales dejandolas en las orillas del Guadalete,
donde perecio 0 buscd un anxilio en Portugal; porque en
la crénica de Alfonso ¢l Grande, dice que en una iglesia de

Viseo, no lejos de Coimbra, habia encontrado una antigua

tumba con esta inscripeion : Hic jacet Rodericus ullimus rex
Gothorum : aqui yace Rodrigo, tltimo rey de los godos. Asi
concluyo el poderoso imperio godo, y una traicion dio en-
trada en Espafia & los moros,

(3) ALFONSO EL CASTO.

La vida de Alfonso el Casto tiene mucha analogia con la
del gran Alfonso; fué despojado del trono y se refugié en
Alava como su predecesor. Su espada nunca permanecia
largo tiempo sin desenvainarse contra los moros, y surei-
nado fué una larga série de victorias. Mahumet ben abd el
Ghebir, jefe de los rebeldes de Mérida, se refugié en su
corte, donde vivi6 ¢iete afios, hasta que ingrato con Al-
fonso, llamé los &rabes & Galicia, pero el rey asturiano le
opuso fuerte resistencia, y Mohammed 6 Mahumet perecié
en el combate. Alfonso fundé el obispado de Oviedo y con-

sagraba alas artes los productos de la guerra, Su primo Ra-
miro le sucedio.

—E o mE——
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(4) USURPACION DE FRUELA.

Muy jéven aun etrey Alfonso fué destronado por un conde
de Galicia llamado Fruela, el yue obligdé al rey & refugiarse
en Alava, pero el senado, es decir, los condes del palacio de
Oviedo, asesinaron al usurpador y llamaron al rey legitimo,
segun dice el monje de Silo.

(5) CONSPIRACION GONTRA SU VIDA.

La historia tiene varias versiones sobre esie aconteci-
miento. Segun unos fueron hermanos de Alfonso quienes se
sublevaron, pero no es ereible, pues que la vida de Ordofio
no hace mencion sino de Alfonso como hijo tinico. Lo mas
probable es que sus parientes Fruela, Nuho, Bermudo y Odoa-
rio, conspiraron confra su vida, y segun las leyes de aque-
lla época, les fueron sacados los ojos, y solo Bermudo se

escapd aunque ciego.
(6) LEVANTAMIENTO DE ALAVA.

Segun la crénica de Albelda, se levanté dos veces el pue-
blo alaves, una antes de la conspiracion de Fruela y Nuho,
y olra despues; en las dos, Alfonso sofocd la rebelion y vol-
vio triunfante & Oviedo.

(7) GIMENA.

Gimena, segun varios historiadores, era hija de los reyes
de Navarra, segun otros su padre era el conde de Bigorre,
y Alfonso le di6 la Navarra, como tributario suyo. Escargoria
dice que era hija de Don Sancho Ifiigo Arista, primer prin-

cipe de Navarra.
(8) EL TERREMOTO.

Conde dice que el 25 de ma..y{} 880, temblo la lierra, se

hundieron palacios, edificios, pueblos enteros, se abrierqn
G

—_— = '
— T e e S R i e e e
N ———— s —

Ld




e

sﬂﬁ;’f?-, Lir e : L s = i ettt
S NOTAS HIST(G:1CAS.

=SS i e

| los pefiascos y el mar se refir6 de las costas; las fieras es-
. pantadas dejaron sus madrigueras y Iusp&]anllna huian afer-
| rados; los sencillos campesinos abandonaban sus hogares y
‘ salian al campo creyendo que la Providencia mandaba un
castigo & los lerribles invasores. Alfonso habia continuado
sus vieforias y era el terror de los moros; habia tomado 4
. Atienzi, & Lenza, Astorga, Veutosa y Coinbre on Portugal,

‘ derrotd & Almondhir en Polvorosa, y su ejérecito fué derro-
| tado y el campo qued6 tinto en sangre musulmana ; tuvo
| lugar esta batalla en 879, 4 orillas del rio Orbego.

(9) BATALLA DE ZAMORA. e
La paz hecha con Mohammed 6 Muhammet por Alfonso

. durd 4res airos, es decir, hasta su muerte.

4 El corto reinado de Almondhir, ocupado de la guerra
contra subditos rebeldes, paso sin intervenir en guerras con-
tra Asturias; en el reinado de su sucesor Abdallah durdla
paz algun tiempo; pero en 901 uno de los jefes delrebelde
Hatsun, Achmet Aboul Khasem hen al Kath, lamado por |
los espafioles Alchaman, quiso castigar 4 Alfonso por la tre-
oua que habia S eardad al erie de Cordoba. |

| Entré en elterritorio de Zamora 4 la cabeza de 60,000 lmma

- bres, compuestos de rebeldes,

| Los alcaldes musulmanes pidieron socorros al emir de

~ Cordoba y al temido y valiente rey de Asturias Alfonso el
Grande, del eual imploré el apoyo Abdallah. Alfonso corrié
4 las campinas de Zamora y gané la batalla quedando el |

~ rebelde Abul Khasem en el campo con todo su ejéreito, se-
gun el histeriador Sampiero- Se ve que ya en aquella época

los emires necesitaban del apoyo de los reyes cristianos, y

que poco & poco perdian terreno de su rica conquista. g

Sandoval dice que en 937 el rey Alfonso fortifics 4 Zamora.

Zamarem, en arabe, significa negra, y tambien saca €l nom- |

bre de una piedra. El victorioso Adfunsch (Alfonso IIL} tuvo /8
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que luchar al prineipio de su reinado con la sabiduria de
Muhamet, uno de los grandes emires de Cordoba, que estaba
| ayudado por su hijo Almondhir, con los cuales firm¢ la paz, |
y ya se ve que continuaba en el reinado de Abdallah, puesto |
que le prestaba apoyo.

(10) LA MEZQUITA DE CORDOBA Y AZZAHRAT.

Lamezquita de Coérdoba 6 aljama fué empezada i construir
 por Abd el Rhaman I, de la raza de los Omyades. Fué cons-
. truida por el modelo de la de Damasco, y aun hoy se ad-
. Tniran las preciosas columnas de marmol, hoy que el verda- |
dero Dios la ha prestado sus diyvinos rayos. |

Abd el Rhaman trazd el plano de aquella maravillosa obra,
que contaba cuarenta naves de Orienle & Occidente, y que
se abre de cada lado por nueve puertas. Muridé antes de
verla concluida.

Varias de las ricas columnas fueron llevadas despues &
Granada, y hoy no existe sino una pequena parte. :
En el reinado de Abd el Rhaman III, sucesor de Abdallah,
fué cuando se consiruyo el magnifico palacio de Medinah Asz-
sahrat, por complacer 4 una sultana favorita llamada Az-
| zahrat (la hermosa). : |
-' Este gigantesco aleazar, del que hoy no quedan ni aun |
ruinas, tenia, segun dicen los antiguos historiadores, 10,000 |
puertas, 4,300 columnas de mérmol blanco de Almeria, |
rayado de Zya, color de rosa y verde de Apikia y Gartago.

Hartwell hace una minuciosa descripeion de esia ciudad
|y palacio de marmol, de tal modo que la imaginacion se
{rasporta 4 los mégicos confines del Oriente. Las salas es- |
taban embaldosadas de marmol de diferentes colores; las |
paredes cubiertas de mosdicos y mérmol; los techos de ce-
dro tallado, pintados de oro y azul y con preciosas eincela-
duras. En el centro de cada sala, una fuente prestaba su fres- |
cura en conchas de marmol. El bafio del Khalifa estaba sem- }-E
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brado de piedras preciosas. Doce animales de oro macizo le
rodeaban. Un cisne de oro nadaba en aquel rico bano, y del
centro del techo pendia una perla de un valor mmenso, que
el emperador griego Leon habia regalado al khalifa Abd el |
Rhaman I1I.

Los jardines, plantados con arte maravilloso, encerraban
ricos arboles frutales, pero sobre todo laureles, mirtos, na-
ranjos; pequeiios lagos prestaban su frescura, y en el centro
de los jardines, se levantaba un pabellon sostenido porico-
lumnas de méarmol, los tapices tejidos de oro y seda esiaban
hordades de flores.

Una multitud de preciosos edificios engalanaban la pobla-
ClOIL.

Cuando la hermosa Azzhrat fué 4 tomar posesion de aquel
recinto encantado, que su real amante habia construido pa-
ra ella, su lindo semblante se anubld y la desagrado el con-
traste de aquella ciudad de méarmol, con el verde sombrio
que tapizaba las laderas de la montaha. « Sefor, le dijo al
khalifa, no has reparado que esta hermosura se halla en los
brazos de un negro. »

El enamorado monarca no pudiendo allanar la monlana,
la hizo cubrir de higueras, almendros y flores. |

(11) CONSPIRACION DE GARCIA.

Los cuatro hijos de Alfonso, Garcia, Ordofio, Fruela y Gon-
zalo, excitados por su madre dofia Gimena, mu'er ambicio-
8a y avida del poder; levantaron el estandarte de la rebe-
lion; pero Alfonso batié al rebelde y lo hizo encerrar en el
castillo de Ganzo 6 Gauzon.

Pero Nuio Fernandez, suegro de Gareia, facilité su eva-
| sion, y la guerra continud por espacio de dos anos.

(12 ABDICACION.,
Q

;:., Dos alios hacia que continuaba la guerra civil, y Alfonsoy ¢
. J
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temiendo que los moros aprovecharan de la guerra intes-
tina, decidié dar la mejor muestra de su grandeza de alma,
y en 910 convocd las eortes de su reino, segun dice Ascar-
gorta, y pronuncié estas célebres palabras.

« La felicidad de mi pueblo ha sido el tnico ohjeto de los
trabajos y fatigas de mi largo reinado ; mi conducta no sera
nunca desmentida en lo sucesivo. Llamais & Garcia al tro-
no; yo le cedo la corona y doy la soberania de Galicia &
Ordofio, v la de Oviedo 4 Fruela.» Segun ofros historiado-
ree, su hijo le arrancd la corona, excitado por la infame
Gimena. El gran Alfonso hizo una peregrinacion 4 Santiago,
cuya iglesia fué construida por él, segun Flores, tomo XIX,
pag. 336. '

Los impuestos reales y los diezmos eclesiasticos fueron
establecidos por Alfonso; con este motivo Galicia se levan-
t6, los principales culpables fueron condenados & muerte y
sus bienes confiscados y destinados & fundar la iglesia de
Santiago de Compostela,

Su ultimo triunfo fué contra los moros de Toledo, man-
dados por el rebelde Caleb ben Hassem, para lo cual el
srande y victorioso monarea, pidié permiso & su hijo Gar-
cia, para ir & combatir por la ultima vez.

FIN DE LAS NOTAS,
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